
ΆριΟ. 1 7 3 - Λ ε π τ ά  είκοσι.

Ε Τ Ο Σ  Δ '

Ε Κ Δ 1 Δ Ο Τ Α Ι  Κ Α Τ Α  Κ Γ Ρ Ι Α Κ Η Ν

Τόμος Έβδομος
K - . î f ' l u ® ,  1 1 ' , : .  : Έ .  Έ ν * ύ 3 ι  , ? 1 0 .  Ι ν  Vî| d l i c i . T : ? .  2 0 .— A l  e u v ip o ; « » !  S p jo V T e t d ' i l

1 l « » . . R ç : a v  Ι η ί η »  ÎT B u ç .K i l î v i  tTj}0 lk (— F f a ç i ï . y  T .,- A ifw iu v ffiw i : ·< > ί> (  S r a i i a v ,  β .
« ï  Α π ρ ιλ ίο υ  1879

ΠΑΝΟΜΟΙΟΤΤΠΟΝ ΤΗ Σ  ΓΡΑΦΗΣ TOT

ΑΘΑΝΑΣΙΟ Γ  ΤΖΑΚΑΑΟΦ

*?«\Η '  « · ' ^ ivVs Φ*  " o C  <CV—\*- ( J  '--ν

^ ' ο ν  J  ty * " ' f *  ^  4ί" J ρ -  <2Vo_, ·/<■*- '«·'■»- -

fs+ ' ί - ί . γ  ' ί τ * + ,  e ^ t A ^ k J s ,

· v-« '/ !* ·  O ù£ . ~ ~  ^ s - j ’ /*· ' ' 1*- ^ ü "

β® *. Â ?i A  '  ®" , <· <ή V—— .

^ ^ J X y .O A n

Τ ’ α νωτέρω  χπισπάσΟησαν εξ επ ιστολή ; χοινοποιη-
βείσης ήμίν ύπό toü x. Φ ιλίππου Μ λλη , άνίψιοϋ έχ
¡ i l ] tp i ;  το ν  αειμνήστου ’Αθανασίου Τ ζχχά λοο . Σ . τ .  Δ . 

*

Tÿ(v ‘ Ε τ α ι ρ ί α ν  τ ώ ν  Φ ι λ ι κ ώ ν  συνέστησαν tv 
Ό δ η σ ϊφ , τ ώ Ι8 1 4 ,ο ί  αοίδιμοι Σχουφίς, Τ ζαχάλοφ  xxï 
Ξάνθος. Μ ετ’χ παρέλευσιν SI ετώ ν εξ, ή το ι !v  άοχή τοΟ 
1820, lv  αύτχϊς τα ΐς  παρχμοναΐ; τή ; Ιχρήξεως, οί χι- 
νοϋντες τήν Ε τ α ι ρ ί α ν ,  χαί to i συμποσωΟέντες εις 
οχ τώ , ούδένα ϊ-.ι είχον συμπχρχλάδει μέτοχον τής υ
πέρτατης αύτών ένεογείας Ιπιφχνή τοΟ έθνους ινδρα ’ 
δ ιότι, άποΟχνόντος έν τώ  μεταξύ τοΟ Σχουφχ, ήσαν οί 
χινοΟντες, πχρεχτό; τώ ν  δύο άλλων άρχιχών Ιδρυτών, 
ό "Ανθιμος Γχ ζή ς, δ Π αναγιώ τη ; Α. Ά νχγνω στύ π ου- 
λος, δ Παναγιώτης Σέχερης, δ Νιχόλαος Ν. ΙΙχ τσ ιμ ά - 
δης, δ Γεώργιος Λεδέντης χαί δ Α. Καμ ιζύπουλος.’ Αρ
γότερου ή ’ Ε τ α ι ρ ί α  έξέτεινε τού ; πλοχάμους αυτής 
χχβ 'άπχσχν τήν ’Ανατολήν άπό τω ν  πχριστρίων ηγεμο
νιών μέχρι τή ;  Μάνης χ χ 'ι  άπό τώ ν  Ίο 'ν ίων νήσων μέ
χρι τώ ν  παραλίων τής μιχρδς Ά σ ία ; ·  ίσύστησεν άπαν- 
ταχοΟ έοορεία ; χχΐ περιέλχδε σύνεργού; τούς έγχριτω - 
τάτους τ ο ί  έθνους ϊνδρχς, τόν πατριάρχην Γρηγόριον, 
τους Ιψ ηλάντχς, του Λ. Μαυροχορδάτον, τόν Π. ΛΙχυ- 
ρομιχάλην χαί τόν Μ ιχαήλ ΣοΟτσον.

ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΤΗΣ ΓΠΣ
έν ήμέραις όγδοήχοντ*.

[MuOtçopia Ιουλίου Βέρν.— Μετάορ.’Αγγέλου Βλάχου], 
ΐν .ήμ ι«- ( i l  « a .  227.

ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ ΙΕ'.
Οπου ό χρηααζοιρόροη σάχχος γ ίν ετα ι πάΛιν 

ίΛαγρότερος χαζά χ ι.Ιιά όα ς  ziràç Λιρών.
Μ άμαςοστοιχία έσταμάτησεν έν τ ώ  σταθ- 

μώ, κατέβη όε πρώτος ό Πονηρίδης τής άυ.ά- 
ζης, καί κα τόπ ιν αύτού ό κ. Φ6γ, όστις καί έ- 

τοΜυε ζ —isïs.

βοήθησε τήν νεαράν του σύντροφον ν’  άποβή έπί 
τή ς  κρηπΐδος. Ό  Φιλέας σκοπόν είχε νά μεταβή 
κ α τ ’ εύθεΐαν είς τό  άτμοκίνητον τού Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , 
όπως έγκα ταστή ση  έν αύ τώ  ά νέτω ς τή ν κ .’Αου- 
δά, ήν δέν ήθελε ν’  άφήσνι μόνην ένόσω εΰ ρ ί- 
σκετο  έπ ί χώρας κινδυνώδους δΓ  αύτήν.

Καθ’  ήν ομως στιγμ ήν ό κ. Φόγ έμελλε νά 
έξελθνι τού σταθμού, αστυνομικός τ ις  κλητήρ έ- 
πλτ,σίασεν εις αύτόν καί τ ώ  εϊπεν :

•—  Είσθε ό κύριος Φ ιλέας Φόγ ;
—  Μ άλιστα .
—  Ό  άνθρωπος αυτός είνε υπηρέτης σας ; 

προσέθηκεν ό κλητήρ, δεικνύων τόν Πονηρίδην.
—  Μ άλισ τα .
—  Σάς παρακαλώ νά μέ ακολουθήσετε καί 

οί δύο.
Ό  κ. Φόγ ούδεμίαν όπως δήποτε εξέφρασεν 

απορίαν. Ό  κλητήρ εκείνος ήν αντιπρόσωπος 
τού νόμου, είς πάντα  δέ ά γγλον ό νόυ.ος είνε ιε
ρός. Ό  Πονηρίδης όμως, γαλλικάς έχων τά ς  έ
ξε ις , ήθέλησε νά συζητήση, α λλ ’  ό κλητήρ ή γ- 
γισεν αύτόν διά τού ραβδίου του, καί ό Φιλέας 
Φόγ τ ώ  ένευσε νά άκολουθήση,.

—  Δύναται νά μάς συνοδεύση καί ή κυρία ; 
ήρώτησεν ό κ. Φόγ.

—  Μ άλιστα , ά ζή ντησεν ό αστυνομικός υπάλ
ληλος.

Ώ δήγησε δέ ούτος τόν κ. Φόγ, τήν κ. ’ Αουδά 
καί τόν Πονηρίδην εις εΐδός τ ι  άυ.αξίου τε τρ α -  
τρόχου, δύο έχοντος ίππους, καί τό  άμάξιον ά -  
νεχώρησεν αμέσως. Ούδείς δ ’ έπρόφερε λέξιν  καθ’
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όλον τόν δρόμον, διαρκέσαντα περί τά  είκοσι 
λ επ τά .

'I I  άμαξα διήλθε κ α τ ’ άρχάς διά τής «μ α ύ 
ρης πόλεως» , ής α: στενα ί όδοί Ιφράσσυντο έ- 
κατέριοθεν δ ιά  πενιχρών παραπηγμάτων, έν οίς 
έβρύαζε παντοδαπός, ρυπαρός και ρακένδυτος 
όχλος- ε ίτα  δε διήλασε τήν ευρωπαϊκήν πόλιν, 
•/¡ν έφαίδρυνον οίκίαι κεράμινοι, έσκίαζον κοκο
φοίνικες καί δ ιέσχιζον πλοίων ισ το ί, διέτρεχον 
δέ ήδη, παρά τό  πρωινόν τής ώρας, κομψοί ιπ 
πείς καί μεγαλοπρεπή όχήματα.

Τό άμάξιον εστη  ενώπιον απλής έξωθεν οι
κοδομής, ή τις  όμως έφαίνετο ό τ ι δεν ¿χρησίμευε·/ 
εις οίκησιν. 'Ο  άστυνομικός κλητήρ κατεβίβασε 
τούς δεσο,ώτας— δ ιό τι ούτως αληθώς ήδύναντο 
νά ονομασθιυσι— καί «Ωδήγησεν αυτούς εις δω 
μ ά τιο  ν έχον κ ιγκ λ ιδω τά ς θυρίδας, λέγων :

—  Εις τά ς  οκτώαισυ θά έμφανισθήτε εις τόν 
δικαστήν Ό βαδ ιά .

Ε ίτα  δέ άπεχώρ/.σε καί έκλεισε τή ν θύραν.
—  Τ ί νά γείννι ! ¡/.ας έπιασαν ! άνέκραξεν ό 

Πονηρίδης, κ α τα π ίπ τω ν  επί τίνος έδρας.
Ί1 κυρία Ά ου δά , άποτεινομένη τό τ ε  προς τον 

κ . Φόγ, πω είπε διά φωνής ής μάτην προσεπά- 
Οει νά κρύψφ τήν συγκίνησιν :

—  Πρέπει νά μέ άφήσετε, κύριε. Κ α τα δ ιώ - 
κεσθε χάριν έμού . . . δ ιό τι μ’ έσώσατε.

*0 Ψιλέας Φόγ ήρκεσθϊΐ άπαντήσας ό τ ι  αυτό 
ήτα αδύνατον. Λεν ήτο δυνατόν νά παραδεχθή 
τ ις ,  ό τ ι ή κ α ταδ ίω ξις  έγ ίνε το  ένεκα τής αρπα
γής. Τ ίνες ήθελον τολμήσει νά παραστώσιν ιύς 
μηνυταί ; Βεβαίως υπήρχε λάθος. Προσέθηκε δέ 
ό κ. Φ όγ, ό τι, έν πάσγ περιπ τώσει, δεν ήθελεν 
εγκαταλείψ ει τή ν  κ. ’ Αουδά, ά λλ ’  ήθελε τήν ο
δηγήσει εις Χ ό γ γ -Κ ό γ γ .

—  'Α λ λ ά  τό  άτμοκίνητον άναχωρεϊ τήν με
σημβρίαν ! παρετήρησεν ό Πονηρίδης.

—  Πρό μεσημβρίας θά έχω  μ εν έπιβιβασθή, ά
πήντησεν απλώς ό απαθής ευπατρίδες.

Ή  διαβεβαίωσες αδτη  έγενετο τοσοΰτον α 
πλή καί καθαρά, ώ σ τε  ό Πονηρίδης διελογίσθη :

—  ”Ω, βεβαίως πρό μεσημβρίας θά έγιου.εν 
έπιβιβασθή.

Έ ν  τούτοις ούδεμίαν είχε βεβαιότατα.
Τήν ογδόην καί ήυ.ίσειαν ώραν ήνοιξεν ή Ούρα 

τού δωαατίου , καί έπανελθών ό κλητήρ είσή- 
γα γε  τούς υποδίκους εις τήν πλησίον αίθουσαν, 
ή τις  ή το  αίθουσα συνεδριάσεων, πλήρης ή δ/, εύ- 
ρωπαίων και ιθαγενών.

'Ο κ. Φόγ, ή κ. Ά ου δά  καί ό Πονηρίδης έ- 
κάθισαν έπί τίνος σκάμνου,απέναντι τώ ν  έδρών 
του  δικαστοΰ καί του γραμ.ματέως του. ο ιτινες 
είσήλθον μ ε τ ’  ολίγον. Ό  δικαστής Ό βαδ ιά  ήτο 
βραχύς καί ολοστρόγγυλος άνθρωπος, λαβών δέ 
φενάκην, άνηρτημένην εις τόν τοίχον, εφόρεσεν 
αυτήν ταχέως καί είπεν :

—  Ί ΐ  πρώτη δίκη !

’ Α λλά  φέρων συγχρόνως τή ν χεϊρά του πρός 
τή ν  κεφαλήν,

—  'Π !  ανέκραξε, δέν είνε ή ΐδική μου φε
νάκη !

— ΊΙρ α γρ α τ ικ ώ ς , άπήντησεν ό γραμματεύς- 
εϊνε ή ίάική μου, κύριε Ό βαδιά .

—  Ά γα π ν ιτέ  ¡/.ου κύριε Όυστερπούφ, πώς 
θέλεις νά έκδώσγ, εις δικαστής καλήν άπόφασιν, 
όταν φορή φενάκην γραμματέως ;

Α ί  φενάκαι άντηλλάγησαν, καθ’ όλας δέ ταύ- 
τα ς  τά ς  προπαρασκευάς ό Πονηρίδης έβραζεν έξ 
ανυπομονησίας, δ ιό τ ι τ ώ  έφαίνετο ό τ ι ό (Ωρο
δείκτης τού ¡/.εγάλου «Ωρολογίου τού δικαστη
ρίου έβάδιζε ¡/.ετά καταπληκτικής ταχύ τη τος .

—  Ή  ποώτη δίκη ! έπανέλαβε τό τ ε  ό δ ικα
στής Ό β αδ ιά .

—  Φιλέας Φόγ ! έξεφώνησεν ό γραμματεύς 
’Όύστεοπούφ.

—  Παρών, άπήντησεν ό κ. Φόγ.
—  Πονηρίδης !
—  Παρών ! άπήντησεν ούτος.
—  Πολύ καλά ! είπεν ο δικαστής. Πρό δύο 

ημερών, κατηγορούμενοι, σάς παραμονεύουν εις 
όλας τά ς  αμαξοστοιχίας τή ς  Βομβάης.

—  Πλήν δ ια τ ί  κατηγοραύμεθα ; άνέκραξεν ά - 
νυπομόνωζ ό Πονηρίδης.

—  Τόρα θά τό  ¡/.άθετε, άπήντησεν ό δικας-ής.
—  Κύριε, είπε τό τ ε  ό κ. Φόγ, είμαι πολίτης 

άγγλος, καί έ·/ω δικαίωμα . . .
—  Σάς εφέρθη κανείς άσχημα ; ήρωτησεν ό 

κ. Ό βαδ ιά .
—  Αιόλου.
—  Πολύ καλά ! Νά είσαχθώσιν οι ¡/.ηνυταί.
Έ π ί τή  δ ια τα γή  ταύτν) Ούρα τ ις  ήνεώχθη καί

τρεις ιερείς ίνδοί είσήχθησαν ύπό τού κλητήρος.
—  Λαμπρά ! ¿ψιθύρισε·/ ό Πονηρίδης, είνε οί 

άθλιοι εκείνοι, οί όποιοι ήθελαν νά καύσουν τήν 
νέαν ¡/.ας κυρίαν.

Ο ί ιερείς έμειναν όρθιοι ενώπιον τού δικα- 
στού, ό δέ γραμματεύς άνέγνω γεγωνυία  τή  
φωνή, ¡/.ήνυσιν έπί ιεροσυλία κατά  τού Φιλέα 
Φόγ καί τού υπηρέτου του, κατηγορουμένων ό τ ι 
παρεβίασαν χώρον καθωσιωμένον εις τήν βραχ- 
¡/.ανικήν θρησκείαν.

—  Ή κούσατε ; ήρώτησεν ό δικαστής τόν Φ ι- 
λέαν Φόγ.

—  Μ άλιστα , κύριε, άπήντησεν έκεΐνος, βλέ- 
πων τό  «Ωρολόγιόν του, καί έ’/.ολογώ.

—  Ά  ! ομολογείτε ;
—  Ό/.ολογώ, καί περιμένω νά όι/.ολογήσουν 

επίσης οί τρείς αυτοί ιερείς, τ ί  ήθελον νά κά
μουν εις τήν Παγόδαν τού ΓΗλλαγή.

Ο ί ιερείς προσεϊδον άλλήλους, κ’ έφάνησαν 
οΰδέν ένοούντες έκ τώ ν  λόγω ν  τού κατηγορου
μένου.

—  Μ άλιστα , μ άλ ισ τα  ! άνέκραξεν ό/μ-ητι- 
κώ ; ό ΙΙονη,ιδης, εις τήν Παγόδαν τού  ΙΙιλλαγή ,
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ένώπιον τής όποιας έμελλαν νά καύσουν τό  θύμ.ά 

τω ν .
Νέα τώ ν  ιερέων κα τάπ ληξις, καί βαθύτατη 

τού δικαστού άπορία.
—  Νά καύσουν ; ήρώτησεν ούτος* εις τήν 

πόλιν Βομ-βάην ; ποιον ; ποιον Ούμ.α ;
—  Κ?ς τήν Βομ-βάην; άνεφώνησεν έ Πονηρίδης.
—  Βεβαίως. Δέν πρόκειται περί τή ς  παγόδας 

τούΠ ιλλαγή , αλλά  περί τής παγόδας τού  Μα- 
λεβάρ-Χ ίλλ, είς τήν Βομβάην.

—  ’ ΐδού καί τό  σώμα τού  εγκλήματος, τά  
σανδάλια τού βεβηλωτού, προσέθηκεν έ γραμ- 
ματεύς, άποθέτ«υν ζεύγος σανδαλΐων έπί τής 

τρ α π έζη ς ..
—  Τά παπούτσια μου ! άνέκραξεν ό Πονηρί

δης κατάπληκτος, καί μή κατορθώσας νά κα τα - 
στείλη, τή ν άκούσιον ταύτην έπιφώνησιν.

Μαντεύει τ ις  τή ν  πνευματικήν σύγ/υσιν τού 
τ ε  κυρίου καί τού υπηρέτου. Ειχον ήδη λησμο
νήσει τά  έν τή  παγόδα τής Βομβάης συμβάν, 
καί αυτό έν τούτοις τούς έφερεν ενώπιον τού 

δικαστηρίου τής Καλκουτης.
Τ ώ  όντι σ άστυνομικός πράκτωρ Φ ιξ είχεν 

εννοήσει πόσον ήδύνατο νά έκμεταλλευθή τό  ά
τυχες έκεΐνο συμ.βάν. Ά να β α λώ ν  τήν άναχώ- 
ρησίν του έπί δώδεκα ώρας, καί σύμβουλος γε - 
νόαενος τώ ν  ιερέων τού Μ αλεβάρ-Χ ίλλ, έβεβαίω- 
σεν αυτούς, ό τ ι  ήθελον τύχ ει μεγάλην άποζη- 
μ ίωσιν, γνωρίζω ν ό τ ι  ή ά γγλ ική  κυβέρνησις 
προσεφέρετο αυστηρότατα πρός τά  το ιαύ τα  εγ
κλήματα- ε ίτα  δέ άπέλυσεν αυτούς, διά τή ς  
προσεχούς αμαξοστοιχίας, έπί τά  ίχνη τού βε
βηλωτού. "Ένεκεν όμως τής βραδύτητας, ήν έ- 
πήνεγκεν ή άπελευθέοωσις τή ς  νεαράς χήρας, 
ό Φ ίξ  καί οί ίνδοί έοθασαν εις Καλκούταν πρό 
τού Φιλέα Φόγ καί τού υπηρέτου του, ούς ή δ ι
καστική άστυνομία, είδοποιηθεΐσα τηλεγραφι- 
κώς, εαελλε νά συλλάβη έξερχομένους τή ς  σ ι- 
δηροδρομ.ικής άμ.άξης. Μαντεύει δε τ ις  τή ν α
δημονίαν τού Φ ιξ, μαθόντος ό τ ι ό Φιλέας Φόγ 
δέν είχεν έ τ ι  άφιχθή είς τήν πρωτεύουσαν τής 
’ Ινδικής. Επέθεσε ουσικώς, ό τ ι ό κλέπτης του, 
σταυ-ατήσας είς ένα τώ ν  δ ιά  μ.έσου σταθμίϋν 
τού σιδηροδρόμου, κατέφυγεν είς τά ς  βορείους 
επαρχίας, καί έπ ί είκοσιτέσσαρας ώρας παρε- 
μόνευεν αυτόν έν τ ώ  σταθμ.ώ, πλήρης αγωνίας. 
Φ αντά ζετα ι δ’  ευκόλως ό αναγνώστης τήν χα
ράν αυτού, ο τε  τόν είδε τή ν πρωίαν καταβαί- 
νοντα τή ς  άμάξης, καί το ι  συνοδεύοντα νεαράν 
γυναίκα, ής ό άστυνομικός πράκτωρ δέν ήδύ
νατο νά έξηγήση τή ν  παρουσίαν. Ά π έλυ σεν  ευ
θύς εναντίον του άστυνομικον τ ινα  κλητήρα, 
ούτω δέ ό κ. Φόγ, ή χήρα τού ήγεμόνος τού 
Βουνδελκούνδ καί ό Πονηρίδης «Ωδηγήθησαν ένώ
πιον τού δικαστού Ό βαδ ιά .

Ά ν  δέ ό Πονηρίδης δέν ή το  τοσούτον ύπό 
τής δίκης του άπησχολημένος, θά έβλεπε·/ εις

τ ιν α  γωνίαν τού  δικαστηρίου τόν αστυνομικόν 
πράκτορα τού Λονδίνου, παρακολουθοϋντα τήν 
συζήτησιν μ ε τ ’  εύνοήτου ενδιαφέροντος,—-δ ιό τ ι  
καί έν Καλκούτη έ τ ι, <Ως καί εν Βομβάη, «Ως 
καί έν Σουέζ, ό Φ ιξ έστερεΐτο  εντάλματος συλ- 

λήψεως.
’ Εν τούτο ις ό δι/.ασττ,ς σ·/||/.ειωσας

τήν διαφυγούσαν τόν Πονηοίόην ομ.ολογιαν, ήν 
ούτος ά ν τ ί πάσης θυσίας έπεθύμει, ει δυνατόν, 

ν’  άποσύρη, είπε:
—  Τό έγκλημα όμ ολογε ίτα ι;
—  Ό μ ολογε ίτα ι, άπεκρίθη ψυχρώς ό κ. 

Φόγ. (
—  Ε π ειδή , είπεν ό δικαστής, ό αγγλικός 

νόμ.ος εννοεί νά προστατεύη, επίσης καί αυστη- 
ρώς πάντα τά  θρησκεύματα τώ ν  κατοίκων τής 
Ινδ ικ ή ς , έπειδή ' τό  έγκλημα όμολογείτα ι ύπό 
τού ονομ.αζομένου Πονηρίδου, ενόχου ό τ ι  κ α τε -  
π ά τη σε 'δ ιά 'β έβηλου  ποδός τή ν Παγόδαν τού 
Μ αλεβάρ-Χ ίλλ, έν Βομβάη,, τή ν  ημέραν τής 20 
Οκτωβρίου, κα ταδ ικά ζε ι τόν είρημένον Πο.ηρί- 
δην είς είκοσιπέντε ημερών κράτησιν καί εις 
πρόστιμον τριακοσίων λιρών.

—  Τριακοσίων λιρών ! άνέκραξεν έ Πονηρί
δης, είς 8ν τό  πρόστιμον μόνον ή το  άληθώς ε- 

παισθητόν.
—  Σιωπή ! έπεφώνησεν ύλακωδώς ό κλητήρ.
—  Καί έπειδή, προσέθηκεν ό δικαστής Ο- 

βαδιά, δέν είνε ύλικιυς 4ποδεδειγμένον, ό τ ι  δεν 
υπήρξε συνεννόησις μ ετα ξύ  κυρίου καί υπηρέ
του, έπειδή έν πάαη περιπ τώσει ό κύριος πρε- 
πει νά θεωρηθή «Ως ύπεύθυνος διά πάσαν πράςιν 
τού μισθίου του  υπηρέτου, κα ταδ ικά ζε ι καί τόν 
είρημένον Φιλέαν Φόγ είς δκ τώ  ήμερων κράτη- 
σιν καί εκατόν πεντήκοντα  λιρών πρόστιμον. 
Γραμματεύ, άλλην δίκην !

Ό  Φ ιξ έν τή  γω νία  του ήσθάνετο άρρητον εϋ- 
χαρίστησιν. ’ Οκταήμερος κράτησις τού Φιλέα 
έν Καλκούτη, ήτο ύπεραρκούσα, όπως προοθάσ/ι 
έκ Λονδίνου τό  ένταλμα τής συλλήψεως.

Ό  Πονηρίδης ήτο ένεός, δ ιό τ ι ή καταδίκη ε
κείνη κατέστρεφε τόν κύριόν του . Στοίχημα ε ί
κοσι χ ιλ ιάδων λιρών έχάνετο, καί τού το  δ ιό τι 

1 αυτός, χάχας άληθινός, είχ^εν είσέλθει είς την 
κατηραμένην εκείνην Παγόδαν.

Ά λ λ ’  ό Φιλέας Φ όγ, κύριος έαυτού, «Ως εί 
περί άλλου έπρόκειτο, ουδέ τά ς  οφρύς καν συνί- 
σπασεν. Ά να σ τά ς  δέ καθ’  ήν στιγμ ήν ό γραμ- 
ματεύς έξεφώνει άλλην δίκην, ειπε :

—  Προσφέρω έγγύησιν !
.—  Είνε δικαίωμά σας, άπήντησεν ό δικας-ής. 
Ό  Φ ιξ ήσθάνθη φρικιώσαν τήν ράχιν του, 

άλλ ’  έθαρρύνθη πάλιν άκούσας τόν δικαστήν λέ- 
γο ν τα , ό τι, «επ ειδή  ό Φ ιλέας Φόγ καί ό ύπη- 
ρέτης του ήσαν ξένοι, ή χρηματική έγγύησις «Ω- 
ρ ίζετο  δ ι’ έκαστον είς τό  υπέρογκο/ ποσόν χ ι- 

, λίο/ν λ ιρ ώ ν .»
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*0 κ. Φόγ έζημιούτο δύο χ ιλ ιά δα « λ ιρών, άν 
δέν ύφ ίστατο τή ν κοινά,ν του.

—  Ηληρόνω, εϊκεν ό ευπατρίδης.
Κα'ι έκ τού σάκκου, 8ν έφερεν ό Πονηρίδης, 

έξήγαγε δέμα τραπεζικών γραμματίων, οπερ 
άπέθηχεν έπ ί τής τραπέζης τού γραμ.μ.ατέως·

—  Ή  ποσότης αϋτη θά σάς άποδοθή, όταν 
έξέλθητε τής φυλακής, προσέθηκεν ό διχαστής. 
’ ΙίττΙ του  παρόντος είσθε ελεύθεροι έπ ΐ έγγυήσει.

—  Πηγαίνωμ.εν ! είπεν ό Φιλέας Φόγ εις τόν 
υπηρέτην του.

—  ’ Ας μου δώσουν τουλάχιστον τά  παπού
τσ ια  μου ! άνέκραξεν έκμ.ανώς χειρονομιών ό Πο
νηρίδης.

Τ ώ  άπεδόθησαν δε τά  σανδάλια του.
—  Νά φθηνά παπούτσια ! έψιθύρισε. »Ιού έρ

χοντα ι καθένα άπό χ ίλ ια ις λίραις, καί πάλιν 
δέν μου έρχονται !

Ε λεεινός δ ' ό Πονηρίδης, μ ’  δλον αΰτού τό  
λογοπαίγνιον, παρηκολοΰθησε τό ν  κ. Φ όγ, δςτς 
είχε προσφέρει τόν βραχίονά του εις τή ν νέαν 
γυναίκα. 'Ο  Φ ιξ άφ’  ετέρου, όστις είχεν ελπίσει 
ο τ ι  ό κλέκττ,ς του δέν ήθελεν αποφασίσει νά 
καταβάλη δύο χ ιλ ιάδας λιρών, άλλ ’  ήθελε μάλ
λον αποφασίσει νά ύποστή τή ν φυλάκισίν του, 
ώρμτ,σεν έπί τ ά  ίχνη του  κ. Φόγ.

Οϋτος έλαβεν άμαξαν, έφ’ ή,ς έπέβησαν πά- 
ραυτα ή κ. Ά ου δά , ό Πονηρίδης καί αυτός, ό 
δε Φ ιξ έδραμε κατόπ ιν τή ς  άμαξας, ή τις  εστη  
μ ετά  μικρόν επ ί τίνος προκυμαίας τή ς  πό- 
λεω ς.

Εις άπόστασιν ήμ.ίσεος μιλίου ΰπήρχεν ήγκυ- 
ροβολημένον τό  'Ρ ά γ γ ο ν ν ,  φέρο-'  επί τού μ.εσαίου 
ιστού τη ν σημαίαν τή ς  αναχωρήσει.)ς, έσήμαινε 
δέ ή ένδεκάτη ώρα. Ό  κ. Φόγ είχεν ούτω  κέρ
δος μ.ιάς ώρας, καί ό Φ ιξ είδεν αυτόν κα ταβα ί- 
νοντα τής άμάξ/ς καί επιβιβαζόμενου είς λέμ
βον μ ετά  τή ς  κ. ’ Αουδά καί του υπηρέτου 
του.

—  Ό  άθλιος ! άνέκραξεν ό αστυνομικός πρά- 
κτιυρ, ποδοκοπών τό  έδαφος, ό άθλιος, φεύγει ! 
κ’  επέτα ξε δύο χ ιλιάδας λ ίρ α ς ! ’'Α σω τος ιός 
κλέπτης ! ” α  ! θά τόν κυνηγήσω έως τή ν άκραν 
τού κόσμου, άν ήνε ανάγκη. ’ Α λλά  καθώς πη
γα ίνει αυτός, δεν Ο’ άφήση λεπ τόν άφ’ όσα έ
κλεψε.

'Ο  άς-υνομικός επιθεωρητής είχε δίκαιον ούτω 
σκεπτόμενος. Α ιό τι αληθώς, μ ετά  τήν έκ Λον
δίνου άναχώρησίν του ό Φιλέας Φόγ είχεν ήδη 
δαπανήσει καθ’ οδόν, εις έξοδα οδοιπορικά, εις 
άμοιβάς, εις αγοράν τού ελέφαντας, εις πρό- 
στιμ.α καί χρηματικά« εγγυήσεις πλέον τώ ν  
πέντε χ ιλ ιάδων λιρών, ούτω  δέ ή λα ττοϋ το  βαθ- 
μηδόν έπαισθήτώς τό  ποσοστό·/, ό'περ έμελλαν 
νά λάβιοσιν οί αστυνομικοί υπάλληλοι έκ τής 
χρηματικής ποσότητος, ή τις  ήθελεν εΰρεθή επί 
τού  κλέπτου.

ΚΕΦ ΑΛΑ!Ο Ν  ΙΣ Τ '.

Έ υ  ο) ό Φ Ιζ  φ α ίνετα ι ά γνοώ ν  tra rz ε.Ιώς 
.repi τ ίν ο ς  κ ρ ό χ ε ιτα ι.

Τό ’Ρ ά γγ ο υ Υ , έν τώ ν  ατμοκ ίνητων, ά τ ι  να ή 
ινδική καί ανατολική εταιρία μ εταχε ιρ ίζετα ι 
κα τά  τήν θαλασβοπλοϊκήν υπηρεσίαν τής Σ ινι
κής καί τής Ιαπ ω νία ς, ήτο σιδηροΰν έλικοφό- 
ρον σκάφος, γενικής χωρητικότητας χ ιλ ίω ν ε
π τακοσίων έβδομήκοντα τόνων καί όνομ.αστικής 
δυνάμεως τετρακοσίων ίπ π ω ν, ’ ίσούτο δέ πρός 
τή ν Μ ο γ γ ο .Ι ία ν  κα τά  τήν τα χ ύ τη τα , ά λλ ’ όχι 
καί κα τά  τή ν εσωτερικήν αυτού άνεσιν. Τούτου 
ένεκεν ή έγκα τάστασ ις τή ς  κ. ’ Αουδά δέν ΰπήρ- 
ξεν οποίαν έπεθύμ.ει αυτήν ό Φιλέας Φόγ. "Ο 
πως δήποτε όμως προέκειτο άπλώς περί διά
πλου τρ ισχ ιλ ίω ν πεντακοσίων μ.ιλίων, ή το ι έν
δεκα μέχρι δώδεκα ημερών, καί ή νεαρά γυνή 
δέν έφάνη δύσκολ.ος.

Κ α τά  τά ς  πρώτας Ημέρας τού διάπλου ή νεα
ρά χήρα έγνώρισε περισσότερον τόν Φιλέαν Φόγ. 
Καί αύτη μέν έξεδήλου πρός αϋτόν έν πάση πε- 
ρ ιπ τώσει θερμοτάτ/,ν ευγνωμοσύνην, ό δέ φλεγ
ματικός ευπατρίδης ήκουεν αυτήν μ ετά  μ εγ ί
στης, φαινομένης τουλάχ ιστον, άπαθείας, χωρίς 
ή φωνή του ή κίνημά τ ι  νά μαρτυρώσι τή ν έ- 
λαχ ίσ τη ν αυτού συγκίνησιν. Ψροντιζιον ό'πως 
μηδέν στερή τα ι ή νεαρά γυνή, καί προσερχόμε- 
νος πολλάκις εις αυτήν, άν οΰχί όπως τή  όαι- 
λή, άλλα κάν όπως τήν άκούη, έξεπλήρου άπέ- 
να ντί της τά  καθήκοντα τής αΰστηροτάτης φι
λοφροσύνης, άχαρις όμως π ά ντο τε  καί μονότο
νος, ό>ς αυτόματον επ ίτηδες πρός τού το  διερ- 
ρυθμισμένον. Ή  κ. ’ Αουδά ήπόρει πρός τα ύ τα , 
άλλ ’ ό Πονηρίδης εϊχέ π ω ; εξηγήσει ε ί;  οΰτήν 
τόν ίδιότροπον χαρακτήρα τού κυρίου του , καί 
τή  διηγήθη μάλιστα  όποιον παράδοξον στο ίχη 
μα παρέσυρε τόν ευπατρίδην είς περιοδείαν τής 
γης. Ή  νέα ΐνδή Ιμειδίασε πρός τα ύ τα , άλλ ’ 
όπως δήποτε δέν έλ.ησμόνει ό τ ι  τ ώ  ώφειλε τήν 
ζω ήν, καί ό σωτήρ τη ς οΰδέν έζημιούτο θεωρού
μενος διά μέσου τής ευγνωμοσύνης της.

Ή  κ. Ά ουδά  επιβεβαίωσε τή ν περί αυτής πε
ριπαθή διήγησιν τού ι’νδού όδηγού. Α νή κ ε  δέ 
τ ώ  όντι είς τή ν  φυλήν εκείνην, ή τις  πρω
τεύει μ ετα ξύ  τώ ν  εγχωρίων φυλών τής ’ Ιν
δικής. Πολλοί παρσΐδαι έμποροι απέκτησαν με
γά λα ; περιουσίας έν ’ ίνδία ις, εμπορευόμενοι τόν 
βάαβακα· είς δ’  αυτών μ ά λ ισ τα , ό Ιάκω βος Ζ ε- 
ζέβχοϋ έξηυγενίσθη υπό τή ς αγγλικής κυβερνή- 
σεως, καί ή κ. Ά ουδά  ήτο συγγενής τού έν 
Βομβάη κατοικούντος πλουσίου τούτου εμπόρου. 
ΙΙρός ένα δέ τώ ν  έξαδέλφων αυτού, τόν έντιμον 
Ζ εζέχ , έσκόπει νά διευθυνθή έν Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , καί 
το ι αγνοούσα άν θά τή  παρείχεν ούτος άσυλον 
καί προστασίαν. Ά λ λ ’ ό κ. Φόγ τή  παρετήρει, 
ό τ ι δέν έπρεπε νά άνησυχή, καί ό τ ι  π ά ντα  ή- 
Οελον μαθηματικώς— ιός έλεγε— τακτοποιν,Οή.
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Κατενόει άρά γ ε  τό  φοβερόν αυτό επίρρημα ή 
νεαρά γυνή ; άγνωστον. 'Ο π ω ς δήποτε οί μ εγά 
λο ι της οφθαλμοί, «ο ί  διαυγείς ώς αί ιεραί λ ί -  
μναι τώ ν  'ΐμ α λ α ίω ν », προσηλούντο είς τούς ο
φθαλμούς τού Φιλέα Φόγ. Ά λ λ ’ ό δυσχείρωτος 
ευπατρίδης, μυστηριώδης ώς π ά ντο τε , οΰόόλως 
έφαίνετο διατεθειμένος νά πέση είς τήν λίμνην 
εκείνην.

Τό πρώτον μέρος τού διάπλου ίιπήρξεν εξα ί
ρετο·/. Ό  καιρός ήτο καλός, δλον δέ τό  μ-έρος 
εκείνο τού άπειρου κολπώματος, όπερ οί ναυ τι
κοί καλούσιν «οργυιάς τής Β εγγάλη ς», ΰπήοξεν 
εύνουν είς τόν δρόμον τού άτμοκινήτου. ’ Εντός 
όλίγου χρόνου έφάνη ή πρώτη  τώ ν  νήσων Ά ν -  
δαμάν, ή ·/ τό  γραφικόν τη ς όρος Σαίδλ-Π ήκ, υ
ψηλόν δισχιλίο 'ΐς καί τετρακοσίους πόδας, κα
ταδεικνύει άπό πολύ μακρας άποστάσεως είς 
τούς ναυτίλλομ.ένους.Τό άτμόπλοιον παρέπλευσε 
τή ν άκτήν πολύ πλησίον, δέ·/ έφάνησαν όμως 
ο: άγριοι τής νήσου παππούαι, όντα  τή ν κ α τω - 
τά τη ν  κα τέχοντα  βαθμ-ίδα τής άνθρωπίνης κ λ ί-  
μ.ακος, οΰχί όμως καί άνθριοποφάγοι, ώς έσφαλ- 
μένως έθεωρήθησαν.

Ή  πανοραματική θέα τώ ν  νήσων εκείνων ήτο 
θαυμ.ασία. "Απειρον δάσος ύ.ατανιώ·/, ίνδοφοι- 
νίκων, βαμβοκαλάμων, μοσχοκαρυών, έρυθρο- 
ξύλων, γ ιγα ντια ίω ν  ακακιών, καί δενδροφυών 
θάμνων έκάλυπτον τά  έμπροσθεν τού τοπείου, 
ε ί; τό  βάθος δέ άνεπτύσσετο ή κομψή τώ ν  όρεων 
καταγραφή. ’ Επί τής παραλίας ΐπ τα ν το  κατά  
μυριάδας αί πολύτιμοι Οαλασσοχελιδόνες, ών αί 
εδώδιμοι φωλεαί άποτελούσιν έν τώ ν  έξαιρε- 
τοτέρων εδεσμάτων έν τ ώ  Οΰρανίω κ ρ ά τε ι .Ά λ λ ’ 
όλον εκείνο τό  ποικίλον θέαμα, όπερ άνέπτυσσον 
πρό τώ ν  οφθαλμών αί νήσοι Ά νδ α μ ά ν , παρήλθε 
τα χ έω ς , καί τό  'Ρ ά γ γ ο υ ν  έπλευσε ταχύ  πρός 
τόν πορθμόν τή ς  Μαλάκκας, όθεν έμ.ελλε νά έ- 
ξέλθη είς τή ν σινικήν θάλασσαν.

Τ ί έπραττε  κα τά  τόν διάπλουν αυτόν ό επ ι
θεωρητής Φ ιξ, ό τοσούτον ά τυχώς παρασυρθείς 
είς περίοδον τή ς γής ; Ά ναχωρήσας έκ Καλκού- 
τη ς, καί παοαγγείλας νά τ ώ  σ ταλή , άν έφθανε, 
τό  ένταλμα τή ς συλλ.ήψεως είς Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , κα- 
τώρθωσε νά έπιβιβασθή είς τό  'Ρ ά γ γ ο ν ν ,  χω
ρίς νά τόν ίδη ό Πονηρίδης, καί ή λπ ιζε  νά μείνη 
κεκρυμ.μ.ένος μ-έχρι τού κατάπλου. Θά τ ώ  ήτο 
δ’ άληθώς λίαν δυσχερές νά έξηγήση τήν επί 
τού πλοίου παρουσίαν του, χωρίς νά διεγείρη 
τάς υποψίας τού Πονηρίδου, όσ τις  θά ύπέθε- 
τεν αΰτόν έν Βομβάη έ τ ι  δ ιααένοντα . 'I I  φορά 
όμως τώ ν  γεγονότων ήνάγκασεν αυτόν ν’  ά- 
' ανεώση γνωριμίαν μ.ετά τού χρηστού νέου, καί 
έντός ολίγου θά ΐδωμεν τό  πώς.

Πασα έλπίς καί πάσα επιθυμία τού αστυνο
μικού υπαλλήλου συνεκεντροϋντο εις ϊν  καί μό
νον σημεϊον τού κόσμου, τό  Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , καθότι 
έ·/ Σιγναπόρη έπ’ ολίγον μόνον χρόνον ώρμ.ίζετο

τ ό  άτμοκίνητον καί δέν παρείχετο επομένως είς 
τόν Φ ιξ καιρός πρός ενέργειαν. Είς Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  
λοιπόν έμελλε νά συλληφθή ό κλέπτης, ειδεμή 
διέφευγεν άνεπ ιστρεπ τεί.

Ά λη θώ ς δέ τό  Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  ή·/ έ τ ι  αγγλ ική  
χώρα, ά λλ ’ ή έσχάτη  κατά  τό ν  π λο ύ ν  πέρα·/ δ’ 
αΰτής ή Κίνα, ή Ια π ω ν ία  καί ή Αμερική  π α - 
ρεΐχον άσφαλές σχεδόν άσυλον είς τόν Φόγ. Είς 
τή ν πόλιν λοιπόν εκείνην, άν εΰρισκε τέλος έκεϊ 
τό  ένταλμα  τή ς συλλήψεως, όπερ ήρχετο βε
βαίως κατόπ ιν του , συνε)άμβανε τό ν  Φόγ καί 
τόν παρέδιδεν είς χείρας τής έγχιορίου άστυνο- 
μίας, οΰδεμίαν δέ τό  πράγμα παρείχε δυσχέ
ρειαν. Πέραν όμως τού Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  δέν θά ήρκει 
πλέον άπλούν συλλήψεως ένταλμα . Ύπήρχεν 
ανάγκη έκδόσεοις, έκ τούτου δέ θά έπήρχοντο 
βραδύτητες καί εμπόδια καί άναβολαί παντοία ι, 
έξ ών θά ωφελείτο  ό κλέπτης, όπως όριστικώς 
διασωθή. *Λν επομένως άπετύγχανεν ή έπ ιχεί- 
ρησις έν Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , θ’ άπέβαινε δυσχερεστάτη, 
άν οΰχί άδύνατος, ή μ.ετά τίνος έλπίδος επι
τυχ ίας επανάληψίς τη ς.

Λοιπόν, δ ιελογ ίζε το  ό Φ ιξ κατά  τάς μακράς 
ώρας, άς διήγεν έν τ ώ  θαλαμίσκοι του, λοιπόν, 
ή τό  ένταλμα τή ς  συλλήψεως θά ήνε είς τό  
Χ ό γγ -  Κ όγγ , καί τό τ ε  συλλαμβάνω τόν φίλον, 
ή δέν θά ήνε, καί τό τ ε  πρέπει έκ παντός τρό 
που νά βραδύνω τή ν άναχώρησίν του. Ά π έ τυ χ α  
είς τή ν Βομβάην, άπέτυχα είς τήν Κ αλκούταν 
άν άποτύχω καί είς τό  Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , ή υπόληψίς 
μου καταστρέφετα ι. Γείνη o,Tt γείνη , πρέπει νά 
επ ιτύχω . Τ ί μέσο·/ όμως νά μ.εταχειρισθώ, διά 
νά βραδύνω, άν χρειασθή, τή ν άναχώρησίν τού 
κατηραμένου αΰτού Φόγ ;

Έ ν  έσχάτη  ανάγκη άπόφασιν είχεν ό Φιξ νά 
όμολογήση πάντα  είς τόν Πονηρίδην, καί ν’  ά - 
ποκαλύψη είς αΰτόν όποιος ή το  ό αΰθέντης του, 
ούτινος εκείνος δέν ήτο βεβαίως συνένοχος. Ό  
δέ Πονηρίδης, φωτιζόμενος έκ τής άποκαλύψεως 
ταύ της, καί φοβούμ,ενος μ.ή ένοχοποιηθή, ήθελε 
βεβαίως συνταχθή μ ε τ ’ αΰτού. Ά λ λ ά  τό  μέσον 
ή το παράτολμ-ον, καί μ.όνον έν ελλείψει άλλου 
ήδύνατο νά έφαρμοσθή, καθότι μία μ-όνη λέξις 
τού Πονηρίδου πρός τόν κύριόν του ήρκει νά κα- 
ταστρέψη τά  πάντα .

Ούτως ό άστυνομ.ικός υπάλληλος ή το  είς μ.ε- 
γ ίσ την άμηχανίαν, ό τε  ή έπί τού ατμ-οπλοίου 
παρουσία τή ς  κ. ’ Αουδά μ ετά  τού κ. Φόγ έγέν- 
νησεν ε ί ;  αΰτόν νέας ιδέας.

Τ ίς ήτο ή γυνή εκείνη ; Ποια περιστάσεων 
σύμπτωσις κατέστησεν αυτήν συνοδόν τού  Φόγ ; 
Μ εταξύ Βομβάης καί Καλκούτης είχον βεβαίως 
συναντηθή. Είς ποιον όμως μέρος τής χερσονή
σου ; Ί ΐ  τύχη  άρά γ ε  είχε συνενώσει τον Φιλέαν 
Φόγ καί τή ν νεαράν οδοιπόρον : ή μήπως κύριος 
σκοπός τής οδοιπορίας τού εΰπατρίόου εκείνου 
ήτο ή συνάντησις τή ς  ωραίας ίνδής ; δ ιό τ ι ά -
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ληθώς ήτο ωραία ! ‘ Ο Φ ίξ είχε κάλλ ισ τα  πει- 
σθή πεοί τούτου εν τή  αιθούση τώ ν  συνεδριά
σεων του έν Καλκούτη δικαστηρίου.

Ε ννοεί τ ι ;  ευκόλως τόσον τα ΰ τα  έσκανδάλι- 
ζον το ν  αστυνομικόν υπάλληλον, ό'στις διελο- 
γίσθη τέλος, μ. ή ένοχός τ ις  απαγωγή  ήν ή κυρία 
βάσις δλης τή ς ΰποθέβεως. νΩ ! βεβαίως οΰτως 
είχε τό  πράγμα ! 'I I  ιδέα αυτή  καθηλώθη εν 
τω  έγκεφάλω του Φ ίξ, καί κατεϊδεν ούτος πά - 
ραυτα πόσον ήδύνατο νά έκμ,εταλλευθή τή ν πε- 
ρίστασιν ταύ τη ν . Ε ίτε  άγαμος ήτο ε ίτε  έγγαμ.ος 
ή νεαρά γυνή, ύπήρχεν άπ αγω γή  όπως όήποτε, 
δυνατόν δέ ήτο νά περιπλακή ο Φόγ έν Χ ά γγ -  
Κ όγγ  εις τοσαϋ τα  προσκόμματα, ώ σ τε  νά μή 
κατορθώση πλέον νά τά  έξομαλύνη διά χρη- 
μ α τω ν .

’ Α λλά  πρός τοΰ το  δεν έπρεπεν ο Φ ίξ νά πε- 
ριμείνη τόν κατάπλουν τού 'Ρ ά γ γ ο ν ν  εις Χ ό γ γ -  
Κ ό γγ , δ ιό τ ι  b Φόγ είχε τήν ελεεινήν συνήθειαν 
νά πηδά από τού ένός άτμοπλοίου είς τό  άλλο, 
καί ήδύνατο νά φύγη πρίν ή καν έπιχειρηθώσι 
τά  δέοντα. ’Λ ναγκαιότατον λοιπόν ήτο νά είδο- 
ποιηθώσιν αί ά γγλ ικ α ί άρχα ί,κα ί νά προαγγελθή, 
ό έπιβάττ.ς τού  'Ρ ά γ γ ο ν ν  πρίν ή άποβιβασΟή.

11το δέ τοΰ το  εύχερέστατον, καθότι τ ό  ά τμο- 
κίνητον προσήγγιζεν είς Σιγγαπόρην, ή τις  συν
δέετα ι τηλεγραφικώς μ ετά  τής σινικής α 
κτής.

Ούχ τ,ττον , πρίν ή ένεργήσηΐ ό Φ ίξ, καί όπως 
ένεργήση άσφαλέστερον, άπεφάσισε νά έρωτήση 
τό ν  ΓΙονηρίδην, 0ν έγνώριζε λάλον, καί νά λύση 
επομένως τό  μυστήριον, όπερ τέω ς περιεκάλυ- 
π τεν  αυτόν. ’ Επειδή δέ καιρός ίγος Οπελεί- 
π ετο , δ ιό τ ι τή ν  επαύριον, τριακοστήν δευτέραν 
Οκτωβρίου, τό  'Ρ ά γ γ ο ν ν  προσωρυ.ίζετο είς Σ ιγ -  
γαπόρην, έξήλθεν εύΟύς τή ν ημέραν εκείνην ό 
Φ ίξ τού θαλαμίσκου του, καί άνέβη είς τό  κα
τά σ τρω μ α . σκοπόν έχυν/ νά πλησιάση πρώτος 
τό ν  Πονηρίδην, μ ε τ ’  ενδείξεων μ εγίστης έκπλή- 
ξεως. ’ Ενώ δέ τ ώ  ό ν τ ι ό Πονηρίδης έπεριπάτει 
κα τά  τή ν πρώραν, ώρμησε πρός αύτόν ό αστυ 
νομικός υπάλληλος, άνακράζων*

—  Πώς ! εδώ ;
—  Ό  κύριος Φιξ ! άπήντησεν ό Πονηρίδης, 

αληθώς έκπεπληγμένος, καί άναγνωρίζων τόν 
άπό τής Μ ογγο./ ι'ης  συνοδοιπόρον του.Π ώς : σάς 
άο ίνω  είς τήν Βομβάην καί σάς έπανευρίσκω διευ- 
Ουνόμενον είς τό  Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  ! Κάμνετε λοιπόν 
και σεις τόν γΰρον του κόσμου !

—  "Ο χι, όχι ! άπήντησεν ό Φ ίξ. Θά μείνω είς 
τό  Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , τουλάχ ιστον ολ ίγα ; ημέρας.

—  νΑ ! εϊπεν ό Πονηρίδης, άπορήσα; έπί μ ι
κρόν. Πώς όμως δέν σάς είδα είς τό  ατμοκίνη
το·/ άοότου άνεχωοήσαμεν;

—  "Μμην ολίγον κακοδιάθετος. . . μ’  έπείρα- 
ξεν ή θάλασσα . . . καί έμεινα είς τόν κοιτώνα 
μου. 'Ο  κόλπος τής Βεγγάλης δέν μ.’  έτερξεν ό

σον ό ινδικός ωκεανός.Καί ό αύθεντης σου, ό κύ
ριος Φιλέας Φόγ ;

—  Πολύ καλά είς τήν υγείαν του, καί ακρι
β έσ τα τος είς τό  δρομολόγιό·/ του.Δέν καθυστερεί 
ουδέ μίαν ημέραν. ”Α  ! αλήθεια, κύριε Φ ίξ, δέν 
ήξεύρετε, ό τ ι  έχομεν καί μ.ίαν νέαν κυρίαν μ.α- 
ζύ  μας.

—  Μίαν νέαν κυρίαν ; άπήντησεν ό πράκτωρ, 
φαινόμ.ενος ο τ ι δέν ένόει περί τίνος ό λόγος.

’Α λ λ ’ ό Πονηρίδης διηγήθη α ύ τω  έντός ολί
γου τά  κατά  τήν νέαν ίνδήν. Ε ξιστόρησε τά  έν 
τη  παγόδα τής Βομβάης συμβάντα, τή ν αγοράν 
τοΰ έλέοαντος ά ν τ ί δ ισχ ιλ ίω ν λιρών,τήν ανθρω
ποθυσίαν. τήν αρπαγήν τής ’Αουδά, τή ν κατα
δίκην τοΰ  δικαστηρίου τή ς Καλκούτης καί τήν 
έπ ί έγγυήσει άπόλυσιν. Ό  δέ <Ι·ίξ, ό'στις έγνώ 
ριζε τ ά  τελευ τα ία  τα ΰ τα  γεγονότα , έφαίνετο 
π ά ντα  άγνοώ·/, καί ο Πονηρίδης δ ιη γείτο  αύταρέ- 
σκως τά  συμβάντα του είς ακροατήν,όστις έδεί- 
κνυε ζωηρότατο·/ πρός τήν διήγησίν του ενδια
φέρον.

—  ’ Α λλά  τέλος π ά ντω ν ; ήρώτηαεν ό Φ ίξ, 
εχει σκοπόν ό αΰθέντης σου νά πάρη μ.αζύ του 
τή ν νέαν αυτήν γυναίκα είς τή ν Ευρώπην ;

—  Π αντάπασι, κύοιε Φ ίξ, παντάπασι. Θά 
τή ν άοήσωμεν είς ένα συγγενή της, πλούσιον 
έμπορον τοΰ Χ ό γγ -Κ ό γγ .

—  Δέν γ ίν ε τα ι τ ίπ ο τε  ! είπε καθ’ εαυτόν ό 
άστυνομ.ικός πράκτωρ, ύποκρύπτων τήν αδη
μονίαν του.Δέν πίνομεν ένα τ ζ ιν ,  κύριε Πονηρίδης

—  Ευχαρίστως, κύριε Φ ίξ. ’ Ας π ίωμεν διά 
τή ν  καλήν μας συνάντησιν.

I Εϊκβι «κνίχιη.]

‘Ανέκδοτα το ν  Αΐ>τοκρ*τορος τή ς  ‘Ρωσσίας

¡Ν ΙΚ Ο Λ Α Ο Υ  Λ '.
Κ α τά  τήν εποχήν τω ν  γυμνασίων τής Αύτο- 

κρατορικής φρουράς, τώ ν  γ-ινομένων έτησίως έν 
το ίς  περιχώραις τοΰ Τσάρσκοε Σελό, ό Νικόλαος 
έστειλε·/ ημέραν τ ινα  διά τοΰ ύπασπιστοΰ αυ
τού πρίγκιπος 'Ρ α ζδ ιβ ίλ  δ ιαταγήν πρός τόν 

! στρατηγόν Πενχεργέβσκην, διοικητήν τή ς  δευ- 
' τέρας μεραρχίας ελαφρών σωμάτων, όπως προ- 

σβάλη τόν υποθετικόν έχθρόν έπιτιθέμενος μετά 
τοΰ στρατού αύτοΰ κα τά  τοΰ δεξιού κέρατος 
τοΰ παρατεταγμένου πυροβολικού. ‘ Ο πρίγκηψ 
'Ρ α δ ζιβ ίλ  ε ίτε  κακώς εννοήσας είτε κακώς διερ— 
μηνεύσας τήν δ ια ταγήν ταύτην, διεβίβασεν αυ
τή ν έσφαλμένως είς τόν στρατηγόν Π ενχεργίβ- 
σκην, ο σ τ ι ;  παρά τήν θέλησιν τοΰ Αύτοκράτο- 
ρος, ανέπτυξε τήν μεραρχίαν αύτοΰ αριστερά τοΰ 
πυροβολικού. Ό ργισθείς ό Νικόλαος έπήλασε 
πρός τόν στρατηγόν τούτον καί έπετίμησεν αυ
τόν διά λόγων ά π οτομ ω τά τω ν έπί τ ώ  έσφαλμένω 
ελ ιγμώ .

—  Δέν γ ινώ σκετε τό  επάγγελμά  σας ! είπεν 
α ύ τω . Καλόν Οά ήτο νά έπανέλθητε είς τό  σχο
λείο-/.
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Ό  στρατηγός, προσβληθείς δημοσία, άπήν
τησεν ό τ ι είχε συμμορφωθή πρός τάς ληφθείσας 

δ ια τα γά ς. ι
—  Παρά τίνος έλάβετε τά ς  δ ια τα γά ς  ταυ- 

τας : ύπέλαβεν ό Αυτοκράτωρ έ τ ι  μάλλον πα- 

ρωργισμένος. _ _ >
'Ο  στρατηγός Πενχεργέβσκης, μή θέλω·/ νά ε- 

πισύρη έπί τοΰ πρίγκιπος 'Ρ α δ ζιβ ίλ  τή ν οργήν 
τοΰ Αυτοκράτορος, άπεκρίθη ό τ ι έλησμόνησεν.

—  Ώ ς  έλησμονήσατε τό  επάγγελμά  σας ! άν- 
ταπήντησεν ό Νικόλαος. Δεν αίσχύνεσθε νά πα- 
ραβαίνητε τή ν  αλήθειαν ; Καί τα ΰ τα  λ εγω ν ε- 
στρεψεν άποτόμως τά  νώ τα .

Τήν εσπέραν τή ς  αυτής ημέρας, ό πρίγκηψ 
'Ρ α δ ζιβ ίλ  παρουσίασθείς ενώπιον τοΰ Αύτοκρά- 

τορος είπεν αύ τώ  :
’—  Δέν ήδυνήθην νά έλθω ταχύτερον, Α ύ το - 

κράτορ, όπως εκπληρώσω καθήκον.
—  Περί τίνος πρόκειται ;
—  Ό  στρατηγός 8ν έπεπλήξατε σήμερον τά 

ποιοι δέν είναι ένοχος.
' —  Ά λ λ ά  τ ίς  λοιπόν είναι ένοχος ά ν τ ’  αύτοΰ;

—  ’ Εκείνος οστις κακώς διεβίβασε τή ν δια
ταγήν τής Ί 'μ ε τέρα ς  Μ εγαλειότη τος. Ό  αληθής 
ένοχος, Αύτοκράτορ, είμαι έγώ .

—  Έ κτιυ .ώ  τή ν ειλικρίνειαν σας, άπήντησεν 
ό Αυτοκράτωρ, άλλά σφάλμα έγινε, πρεπει νά 
έπέλθη καί ή τιμ ιοοία. Δεν αγνοείτε ό τ ι πρέπει 
νά τιμωρηθήτε διά περιορισμού. Αύριο·/ τό  πρωι 
θέλετε συγ/αλέσει άπαντα  τά  σ τρ α τιω τ ικ ά  σώ- 
υ.ατα πρό τή ς σκηνής μ.ου καί δεν θελετε λείψει 
νά παρευρεθήτε καί ύμεϊς. . . ’ Α π ελθετε  !

Τήν έπαύριον ό Νικόλαος εξήλθε κα τά  τήν 
(ορισμένη·/ ώραν μεθ’ όλω·/ αύτοΰ τώ ν  σ τρα τη 
γώ ν καί τώ ν  άνωτέρων α ξιω μ α τικώ ν τή ς φρου

ράς. Έ ΐτο  δέ σκυθρωπός.
—  Συνεκάλεσα ύμ.άς ενταύθα, κύριοι, είπεν 

αύτοΐς, όπως έκπληρώσιο καθήκον τιμ.ίας και 
αύστηράς δικαιοσύνης. Πάντες φρονοΰσιν ό τ ι 
είμαι μέγας άνήρ, οί κόλακες δέ καί οι αύλικοι 
μέ άναβιβάζουσι ζώ ν τα  έ τ ι  επί κρηπιόος, ής 
δέν είμαι άξιος. Ά κ ω ν  μέν, ά λλ ’ ούχ ή ττο ν  διά 
τού το  επιλήψιμος, υπόκειμαι εις σ τιγμ άς ερεθι
σμού καί είς άκράτειαν χαρακτήρος, ήν ηθελον 
ευκόλως υπερνικήσει, εάν ή αήτηρ μου έφρό·/- 
τ ι ζ ε  νά κα ταστείλη  κα τά  τήν πρώτη·/ νεό τη τα  
μου τή ν ορμητικήν μ.ου φύσιν. Συχνάκις εντυ- 
πιόσεις τιν ές  μ.έ καθιστώσιν άδικον, καί άόικος 
έφάνην χθές ηρός άνδρεϊον αξιωματικόν, 8ν α
γαπώ  καί τ ιμ ώ . Σ τρα τη γέ  Πενχεργέβσκη, πλη

σιάσατε.
'Ο  στρατηγός έπροχ ωρησε κα τά  τρια  βημ.α- 

τα , ό δ ’ Αυτοκράτωρ έξηκολούθησε :
—  Χθές ποοσέβαλον ύμάς δημοσία’ ζη τώ  

υμΐν συγγνώμην ενώπιον πάντω ν . Με συγ- 

χωρείτε ;
Ό  Πενχεργέβσκης συγκινηθείς βαθεως εκυ-

ψε τήν κεφαλήν οπως κρύψη ίσως εν δάκρυ.
— - Έ π ί τή ς  καρδίας μου ! άνέκραξεν ο Νικό

λαο; έναγκαλιζόμενος αύτόν. Στραφείς δε έ
π ε ιτα  πρός τόν πρίγκηπα 'Ρ α ζδ ιβ ίλ  ήσπάσατο 

αύτόν λ ένω ν  :
—  Ουδέποτε θέλω  λησμονήσει ό τ ι μοί έδώ - 

κατε άφορμήν νά ομολογήσω τό  άδίκημά μ.ου 
καί νά ικανοποιήσω τόν άνδρεϊον καί άξιον ς-?*-  
τηγόν Πενχεργέβσκην.

Ί Ι  έκτέλεσις τού μεγάλου σχεδίου, όπερ είχε 
συλλάβει ό Νικόλαος άπό τής είς τόν θρόνον ά- 
ναβάσεως αύτοΰ. όπερ δε Ιγ ίν ε το  οσημέραι σα
φέστερο·/ πρό τώ ν  οφθαλμών του, παρε/.ίνει αυ
τόν είς τή ν  άδιάλειπ τον εκείνην δραστηριότη
τα , ή τις  καθίστα τόν Αύτοκοάτορα τή ς  Ρω σ- 
σίας τό ν  μάλλον ένησχολημένον άνόρα τοΰ βα
σιλείου του. "Ο πως δε δύναται νά φέοη καθ’ 
δλας αύτοΰ τά ς  λεπτομερείας τό^ μέγα  φορ- 
τίον τώ ν  υποθέσεων τοΰ κράτους, ήκολούθει ά- 
κριβέστατα όπερ είχε κανονίσει δ ι’  έαυτάν πρό- 
γραμμ“  κα'ι ουδέποτε παρεξέκλινεν αυτού, έάν 

μή ή·/άγκαζ εν αύτόν άπροσδόκητόν τ ι .
’ Π γείοετο λοιπόν τα κ τ ικ ω τα τα  εις τά ς  επτά 

έν πάση τοΰ χρόνου ώρα, έπεχέε™  δέ ψυχρόν 
υδωο διά μηχανήματος εστημένου έντός σκευο
θήκης τοΰ δωματίου του . Μ ετά τα ΰ τα  έρριπτεν 
έπί τώ ν ώυ.ων του παλαιόν τινα  στρα τιω τικόν 
έπενδύτην καί προητοίμαζε τή ν έργασίαν τής 
τυ.έοας, έπειτα  δέ έλάμβανε κύαθον μαύρου 
καφέ. Ά π ό  τής ογδόης μέχρι τής έννάττ,ς κα τά  
τ ε  τόν χειμώ/α καί κατά  τά  θέρος όι οίουόηποτε 
καιοοΰ, π ά ντο τε  δέ έν στολή , περιεπατει περιζ 
τώ ν  ’Ανακτόρων. Ούδέποτε έξεδύετο τή ν σ το 
λήν, μόνον δ’ ενίοτε έν τ ώ  γραφείω του η εν τ ώ  
μέσω τή ς οικογένειας του άφήρει τά ς  βαρείας 
έπωμίδας καί έλυε τόν λα ιμοδέτην. Εις τάς εν
νέα εδέχετο τούς υπουργούς του , εις όε τα ς  
δέκα έπεσκέπ τετο τή ν αύτοκράτειραν καί τα  
τέκνα  του, μεθ’  ών διήγαγεν όλίγα_ λ επ τά . Πι
στός είς τό  ρητόν τώ ν  βασιλέων τή ς  Γαλλ ία ς ', 
«ή  ακρίβεια είναι ή εύγένεια τώ ν  βασιλέων »^ου
δέποτε έβράδυνεν ούδ’ έπί £ν λεπ τόν  οταν ειχε 
ποοσδιοοίσέι συνέντευξίν τι·/α, άλλ ’  επ ιεικέστε
ρος ών ποός τούς άλλους ή -?ός εαυτόν, εχα- 
οιζε π έντε λ επ τά  έν π ερ ιπ τώ σει βραδυτητος. 
Κ α τά  τάς δύω, ό τε  ολαι αί τρέχουσαι υποθέ
σεις εΐχον διεκπεοαιωθή, έξήρχετο κ α τά  μέν το  
Οέεος έπί δροσκίου, κατά  δέ τόν χειμώνα ε,.ι 
έλκύθρου, ό.ς έπί τό  πολύ δέ πεζός, καί προ παν
τός άλλου, έπ εσκέπ τετο  συνήθως κατά  τα  τ ε 
λευ τα ία  έτη  τή ς  βασιλείας του τή ν μεγάλη·/ 
δούκισσαν Μαρίαν, τήν αγαπητήν αυτου θυγα
τέρα. Έ β ά δ ιζε  δέ σχεδόν π ά ντο τε  μό-,ος φέρων 
τό  κράνος τή ς  Αύτοκρατορικής φρουράς καί τον 
μ.έγαν τεφρόχρουν μανδύαν, τώ ν  άειωματικω/, 
έβλεπε δέ'εμπρός, άλλ ’  όμως ούδεν τώ ν  περ·.
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αυτόν γινομένων έπ ί τω ν  πεζοδρομίων καί τω ν  
οδών διέφευγε τή ν προσοχήν του . Π άντες οΐ 
διαβαίνοντες τόν εχαιρέτων, άντεχα ιρέτα  δέ 
π άντας, ά λλ ’ έπροτίμα νά διαβαίνωσι χωρίς νά 
προσέχωσιν εις αυτόν. Ούδείς είχε τάδικαίωμ.α, 
έπί ποινή καθείρξεως, νά πλησιάσνι τό ν  Α υ το - 
κράτοοα ή νά παρουσιάση αύ τώ  αναφοράν καθ’ 
όδόν. 'Ε νίοτε έλάμβανεν αυτός τήν χρωτοβου- 
λ ίαν ούχί άνευ κινδύνου διά τόν οΰτω  τιμηθέντα.

*  *
Συναντήσας ποτέ έχ ί τ ι ς  Perspective τόν υ

ποκριτήν Vernet του επ ί τ ι ς  π λα τεία ς  Μ ιχαήλ 
γαλλικού θεάτρου, έπλησίασεν αυτόν καί ώμ ί- 
λησε μ ε τ ’  αυτού έχ ί π έντε λ επ τά , έπ ειτα  δέ 
έξηκολούθησε τόν περίπατόν του . Τ ό τε  πλησιά- 
σας αστυνομικός τ ις  υπάλληλος, συνέλαβε τόν 
Vernet καί τόν άπήγαγεν εις τά ς  φυλακάς καθό 
όμιλήσαντα πρός τόν Αύτοκοάτορα.

Τήν αυτήν εσπέραν έδ ίδετο  έν τ δ  θεάτρω 
Μ ιχαήλ ευεργετική παράστασις. Ή  αυλή έπρό- 
κ ειτο  νά παρευρεθή ώς συνήθως, ό δέ Vernet 
νά υποκριθή τό  κυριώτερον πρόσωχον τή ς  πρώ
τη ς κωμωδίας. Ή  ώρα τή ς παραστάσεως φθά
νει, τό  θέατρον είναι πλήρες, ό δ ’ Αυτοκράτωρ 
εύρίσκεται πρό πέντε λεπ τώ ν  έν τ ώ  θεωρείω του · 
παρατηρεί τό  ώρολόγιόν του, έπ ειτα  δέ τήν αυ
λαίαν, ή όποία δέν α ίρετα ι. Αεκα λ επ τά  πα
ρέρχονται ε ίσ έτι, ή ανυπομονησία του κοινού, 
λαμβάνουσα μέτρον τή ν τού Νικολάου, εκφρά
ζε τα ι άνυποκρίτως. Τέλος, ό διευθυντής τού 
θεάτρου παρουσιάζεται έπί τή ς  σκηνής καί α 
να γγέλλει ό τ ι ή πρώτη κωμωδία δέν δύναται 
νά παρασταθή διά τόν λόγον ό τ ι ό υποκριτής 
Vernet δέν ήλθεν εις τό  θέατρον. Τ ί έγινεν έ 
V e rn e t ; έροιτώσι πάντες* ό Αυτοκράτωρ καλεί 
τόν διευθυντήν τής αστυνομίας καί τ ώ  λ έγε ι τ ι  
κρυφίως. Οΰτος απέρχετα ι πάραυτα καί επι
στρέφει μ,ετά £ν τέ τα ρ τον  Ιχ ω ν  μεθ’ εαυτού τόν 
έλευθερωθέντα δεσμώτην, όστις ΰπεκρίθη τό  
μέρος του  μ ετά  μ εγίσ της τέχνης. Τό κοινόν δέ, 
αγνοούν τό  συμβάν α ύ τώ  δυσάρεστον, τόν έχει- 
ροκρότησεν επανειλημμένως, προεξάρχοντος τού 
Νικολάου.

Μ ετ’  όλίγας ημέρας συναντήσαντος πάλιν τού 
Νικολάου τόν Vernet καί προτιθεμ.ένου νά τόν 
πλησιάσρ, ό Vernet τόν εμπόδισε λ έγω ν : Με- 
γα λ ε ιό τα τε , μή μέ π λη σ ιά ζετε - θέλετε μ.έ ενο
χοποιήσει.

Εις τινας όμως περιστάσεις, ή αύτοκρατορική 
φιλοφροσύνη δέν είχε τά  αύτά  δυσάρεστα άπο- 
τελέσμ α τα . Ά π ό δ ε ιξ ις  δέ τούτου τό  εξής γε
γονός. 'Ρ η τώ ς  ήτον άπηγορευμένον τό  καπνίζειν 
έν τα ϊς  όδοΐς τή ς  Ήετρουπόλεως. Ό  Αύτοκρά- 
τω ρ  Νικόλαος τοσούτον άπεστρέφετο τούς κα
πνίζοντας, ώ σ τε  ό καπνός ενός σιγάρου έφαίνετο 
αυ τώ  έγκλημα καθοσιώσεως κα τά  τή ς  έ- 
σφρήσεως.

Νέος τ ις  Γάλλος, έλθών νεω στί από τώ ν  ο
χθών τή ς  Γαρόνης εις τά ς  τής Νέβας, περιεπά- 
τ ε ι  ημέραν τινα  έπί τής PespectiTe καπνίζων 
σιγάρον, τδ  όποιον είχε δ ι’  αυτόν όλα τά  θέλ
γητρα τού άπηγορευμένοο καρπού. Ή  I’espec- 
live Nevski ήτο έρημος καί σιωπηρά, κατά  τήν 
πρωϊνήν δ ’ εκείνην ώραν ό ήμέτερος περιηγη
τής οΰδένα είχε φόβον νά φο/ραθή παραβαίνω·/ 
τά  δ ια τετα γμ ένα , ό τε  αίφνης Ιπλησίασεν αύτάν 
αξιωματικός τ ις  λέγων :

—  Φ αίνεται, κύριε, ό τ ι  άγνοεϊτε τά ς  δ ια τά 
ξεις τή ς  άστυνομ.ίας διά τούς καπνίζοντας ;

—  Σεβόμενος τή ν αλήθειαν δέν δύναμαι νά 
σάς απαντήσω καταφατικώς, άπεκρίθη ό γά λ -  
λος έκφυσών σύννεφον καπνού εις τ ό  πρόσωπον 
τού λαλήσαντος.

—  Α ια τί λοιπόν καπ νίζετε  ; εϊπεν ό α ξιω μ α 
τικός.

—  Χάριν διασκεδάσεως, διά νά περάσω τό ν  
καιρόν, ό όποιος εις τόν κατηραμένον τόπον σας, 
καί μ.ή σάς κακοφανή, μέ φ α ίνετα ι άργεΐ πολύ 
νά περάση.

—  Αύναμαι νά σάς έρωτήσω άνευ αδιακρισίας 
δ ια τ ί μ ένετε έδώ ;

—  Χάριν τώ ν  υποθέσεων μου.
—  Είσθε βεβαίως έμπορος.
—  '.Εμπορος οίνων μ άλ ισ τα . ’ Α λλά  δέν πη

γαίνουν καλά α: υποθέσεις μου* οί μεγις-ίνες σας 
έχουν τή ν κακήν συνήθειαν νά πίνουν μόνον σαμ
πάνιαν, εγώ  έχω  μόνον βορδώ νά τούς προσφέ
ρω, ώ σ τε  δέν κάμνω τίπ ο τε .

ΣυνομιλΟυντες ούτως ό περιοδεύων έμπορος καί 
ό α ξιωματικός έπροχώρουν επί τού πεζοδρομίου 
τής Perspective πρός τό  Χειμερινόν ’Ανάκτορο·/.

—  Μοί φαίνεσθε καλός άνθρωπος, α ξιω μ α τικ έ  
μου, εϊπεν ό ξένος. Μέ συγχωρείτε νά σάς προ
σφέρω έν σιγάρον διά νά γνωρισθώμ.εν κ α λλ ίτε 
ρα ; Σάς ειδοποιώ ό τ ι  είναι εξαίρετα !

—  Μυριάκις σάς εΰχαρις-ώ,δέν καπνίζω  ποτέ.
—  Δέν μέ λ έγετε ,φ ίλ ε  μου,μήπως είσθε στρα

τ ιώ τη ς  τής Παναγίας; Λαμπρόν σύνταγμα, μά 
τήν αλήθειαν, άν όλοι οί σύντροφοί σας σάς ο
μοιάζουν.

—  Ώ ς  άξιωμ.ατικός δέν δύναμαι νά παραβώ 
τά ς  δ ια ταγάς τής Αυτού Μ εγαλειό τη τος.Ό  Αύ- 
τοκράτωρ Νικόλαος είναι αυστηρός ώς πρός τήν 
πειθαρχίαν.

—  Ή  Αυτού Μ εγαλειότης ! ανέκραξε γελών 
ό τα ξε ιδ ιώ τη ς . Τήν ένοιαν μας έχει ό Αύτοκρά- 
τωρ  ! Αυτός τώρα  κοιμάται ακόμη. Δεχθήτε τά 
σιγάρον, ανάψατε το  καί καπνίσατε. Ό  Α ύ το - 
κράτωρ Νικόλαος δέν θά τό  μάθη· άλλ,ως τ ε ,  ά- 
ναλαμ.βάνω έγώ  ολην τήν ευθύνην.

—  Ό  αξιωματικός ένέμεινεν αποποιούμενος.
—  ’ Αλήθεια ! φ ίλε μ.ου, υπέλαβεν ό Γάλλος, 

γνω ρ ίζετε  τόν Νικόλαον ;
—  Τ ις  δέν τόν γνω ρ ίζει !
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—  Τόν βλέπετε συχνά ;
—  Καθ’  έκάστην, δ ι’  υπηρεσίαν.
—  Καθ’ έκάστην ;
—  Ναι, ή υπηρεσία μ.ου είναι το ιαύ τη , ώ σ τε  

πλησιάζω  πολύ τόν λύτοκράτορα.
—  Κ α ί τόν όμ ιλ ε ΐτε  καθ’ έκάστην ;
—  Καθώς σάς όμιλώ τώρα .
—  Μήν άστειευόμεθα ! λοχαγέ μου, αλήθειαν 

μέ λ έγ ε τε  ;
—  Α ξ ιω μ α τ ικ ό ς  σεβόμενος έαυτόν ουδέποτε 

ψεύδεται.
—  ’ Αφού λοιπόν γνω ρ ίζετε  τόν Νικόλαον ε ΐ- 

π έ τε  με είλικρινώς εάν ηνοι αγαθός.
Ό  α ξιωματικός, 8ν διεσκέδαζεν ή γαλλική  

όλως εύθυμία τού ξένου, άπήντησεν :
—  Ό  Αυτοκράτωρ είναι τόσον αυστηρός πρός 

εμέ, ώ σ τε  δέν δύναμαι νά σάς απαντήσω  εις 
τούτο.

—  Ε ννοώ , τόν α γαπ ά τε ολίγον, όλ ίγ ισ τα , 
διόλου, ώς λ έγε ι τό  τραγούδι. Τόσω  τό  χειρό
τερον! Ή θ ελ α  νά σάς παρακαλέσω νά μέ κάμετε 
μίαν χάριν.

—  ΙΙοίαν ;
—  Νά παρουσιάσητε εις αυτόν τόν κατάλογον 

τώ ν  τρεχουσών τιμ ώ ν  μου. Οί οϊνοί μου είναι ε
ξα ίρετο ι, αί τ ιμ α ί μ ετρ ιώ τα τα ι*  δύω άρες*οιι συ
στάσεις, αί όποΐαι άναπληροϋσιν επωφελώς τάς 
έλλειπούσας.

—  Δύναμαι νά σάς χρησιμεύσω καλλίτερα .
—  ’ Αλήθεια ! συνταγματάρχα μου
—  Δύναμαι νά σάς παρουσιάσοι εις τόν άρχε— 

τρίκλινο·/ τής Αυτού Μ εγαλειότητος.
—  Πότε ;
—  Αΰριον τό  πρωί, άν θέλετε.
—  Κ α τά  ποίαν ώραν ;
—  Εις τά ς  δύο/ ακριβώς.
—  Πού ;
•—  Εις τό  Χειμερινόν Άνάκτορον* θά σάς πε- 

ριμείνω πλησίον τής μεγάλης Ούρας· νά γσθε ά- 

κριβής·
—  Το είπαμε·/! σ τρα τηγέ μου. θά φέρω δ ε ίγ 

μ ατα  καί εάν επ ιτύχω  τήν παραγγελίαν, καθώς 
ε λπ ίζω , θά φάγωμεν έν καλόν γεύμα εις τ ό  ξε
νοδοχείο·/, πίνοντες εις υγείαν τού Αύτοκρά- 

τορος.
’ Εν τούτοις έφθασαν εις τήν πλ.ατεϊαν τού Χ ε ι

μερινού ’ Ανακτόρου.
—  Κ άμετέ με τή ν χάριν νά ρίψετε τό  σ ιγά - 

ρον σας, ειπεν ό α ξιωματικός πρός τόν γάλλον, 
καθότι ή φρουρά δυνατόν νά μέ ίδη καί νά μέ 
θεωρήση, ώς συνένοχον ε ί; τή ν  παράβασίν σας.

—  Ευχαρίστως, άπήντησεν ό καπνιστής. Καί 
έρριψε μακράν τό  καΐον έ τ ι  άκρον τού σιγάρου του.

Ό  αξιωματικός παρετήρησε τό  ούρολόγιόν του" 
ή ώρα ήτο οκτώ .

—  Συγχιορήσατέ μοι, εϊπεν, αναγκάζομαι νά 
σάς άφήσω, ή υπηρεσία μ.ου μ.έ καλεί. Θά σάς
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ϊδω  αΰριον,έάν δέν λησμονήσατε τή ν συνέντευξίν

μα?·
—  Περί τούτου μή άμ.φιβάλλετε. Χ α ίρετε, 

σ τρα τη γέ  μου.
Ό  αξιωματικός εΐσήλθεν εις τή ν αυλήν τώ ν  

’ Ανακτόρων, ό δέ τα ξε ιδ ιώ τη ς  έπανήλθεν εις τό 
ξενοδοχείο·/ του , λ έγω ν καθ’  έα υ τό ν

—  'Οποία τιμ.ή νά δυν/,Οώ νά γράψω έπ ί τού 
βιβλίου τώ ν  παραγγελιών μου τό  όνομ.α τή ς  
Α  .Μ .τού Αύτοκράτορος Νικολάου, Αύτοκράτορος 
τή ς  'Ρωσσίας, Βασιλέως τής Πολωνίας κ τλ . κ τλ .

Τήν επαύριον περί ώραν δεκάτην, εύρε τόν α
ξιωματικόν περιπατούντα πρό τώ ν  Χειμερινών 
’ Ανακτόρων.

—  Λοιπόν ! φίλε μου, τόν ήρώτησε, δ ίδων αύ
τ ώ  φιλικώς τήν χεΐρα, τ ί  πρέπει νά ελπ ίζω  ;

—  Τήν παραγγελίαν, τή ν οποίαν σάς ύπεσχέ- 
θην χθές, άπήντησεν ό άξιοψ.ατικός. 'Ε λθ ε τε  ! 
Ό  Αύτοκράτο/ρ προειδοποιηθείς περί τής έλεύ— 
σεώς σας, θέλει νά σάς δεχθή ό ίδιος.

Μ ετ’ού πολύ ό Γάλλος εύρέθη έντός δωματίου 
άπλούστατα  συνεσκευασμένου, κ α τ ’οΰδέν δέ έμ- 
φαίνοντος τή ν λαμπρότητα  αύτοκρατορικής κα
τοικίας.

—  Τό δωμάτιον τούτο, άνέκραξεν, είναι λοι
πόν ή κατοικία εκείνου, όστις κρατεί εις τά ς  
χείράς του τά ς  τύχας εξήκοντα εκατομμυρίων 
άνθοώπων ! Μά τή ν αλήθειαν, φίλε μ.ου, πρέπει 
νά όμολογήσητε ό τ ι  ό Αυτοκράτωρ σας δέν εί
ναι δύσκολος.

Ό  αξιωματικός έμειδίασε καί τόν ήρώτησεν 
έάν έφερε τό  βιβλίον του.

—  Τό έφερα, άπεκρίθη ό έμπορος.
'Ο  αξιωματικός λαβών αύτό τό  έφυλλολόγη- 

σεν, έπ ειτα  δέ έγραψεν έπί λευκής σελίδος σπου- 
δαίαν παραγγελίαν καί υπέγραψε : Νικόλαος.

—  Τ ί βλέπω, Θεέ μου ! άνέκραξεν ό Γάλλος 
προσκυνών τόν α ξιωματικόν, σείς . . . Ή  Ύ μ ε -  
τέρα Μ εγαλειότης είσθε . . .

—  Ό  λύτοκράτωρ, καί ευτυχής λογίζομα ι, 
δ ιό τ ι δύναμ.αι νά σάς κάμω τή ν χάριν τή ν ο
ποίαν έζη τήσα τε χθές παρά τού λοχαγού Νικο
λάου.

—  Ή  υπογραφή αΰτη, προσέθηκεν ό ξένος φι
λών αυτήν, θέλει γ ίνει α ιτ ία  τή ς  τύχης μ.ου.

—  ’ Α λλά  καί έγώ , άπήντησεν ό Αυτοκράτωρ, 
θά σάς ζη τήσω  χάριν τινα .

—  Ε ίπέτε, Μ εγαλειότα τε.
—  Νά μή καπ νίζη τε πλέον εις τά ς  οδούς τής 

Πετρουπόλεως.

»  *
Τοιοϋτος ήτο ο αυτοκράτωρ Νικόλαος, θαυ- 

μάσιον μ ίγμα στοργής καί αΰστηρότητος, γλυ 
κύς ενίοτε ό>ς τό  έλεος τού Θεού, άλλοτε δέ ά- 
νεξίλσστος ώς ή τώ ν  άρχαίων ειμαρμένη, πατήρ 
άμα δέ καί κριτής άδυσώπητος, καρδια παρθέ-* 
νου έν σώ μ ατι λέοντος,λαμπρά ένί λόγω  άντίθε-

1>ϊ
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«τις προτερημάτων διαφόρων. Κύριος μεν τοϋ  μ ε- I 
γίς-ου έν τ ώ  κόσμ.ω Κράτους,δούλος δέ τω ν έαυ- | 
τού καθηκόντων,ενώπιον αυτού πάντες έτρεμαν, 
έτρεμε δέ καί αυτός ενώπιον τού ελάχιστου κα
κού διαλογισμού· καρδία μεν χρυσή, βραχίων δέ 
σιδηρού;.

Εις τά ς  τέσσαρας έδείπνει μ,ετά τής οικογέ
νειας του , σπανίως δέ εκλεκτοί τ ιν ες  προσεκα- 
λούντο εις τη ν λ ιτω τά τη ν  αύτοϋ τράπεζαν. "Ε
τρ ω γε  τα χ ύ τα τα  ώς όλοι οί 'Ρώσσοι, επροτίμα 
δέ τροφήν άπλήν καί θρεπτικήν τή ς  τεχνηέντω ς 
κεκαρυκευμένης. "Επινε δέ ύδωρ καί ενίοτε μ ι
κρόν ποτήριον ο’ίνου, άλλ ’  ουδέποτε άλλα πνευ
ματώδη  ποτά . Αυστηρότατα  έτήρει τά ς  υπό τής 
'Ρωβσικής θρησκείας ώρισμένας τέσσαρας τεσσα- 
ακοστάς καί τά ς  άλλ ας νηστησίμους ημέρας, ών 
έ αρχηγός τή ς  Ε κκλησίας υπήρξε π ά ντο τε  καί 

κα τά  πάντα  παράδειγμα εύσεβείας. *11 δαπάνη 
τ/ . τραπέζης του καί ή τής οικίας του είχεν 
ύπολογισθή μ ετά  μ εγίσ τη ς τά ξεω ς καί οικονο
μ ίας, οΐα ήθελε περιποιήσει τιμήν εις τή ν άρί- 
στην οικοδέσποιναν, τό  δε βιβλίο·/ τω ν  εξόδων 
του ώμοίαζε πρός τό  βιβλίον εμπόρου μή εμπο
ρευόμενου πλέον. Πολύν χρόνον πρό τής εις τόν 
θρόνον άναβάσεως αυτού, είχε συνειθίσει εις τήν 
τοιαύτην σώφρονα οικονομίαν, ή τις  καθίστα μέν 
δυσχερή τήν σπατάλην, ήν ύφ ίστανται συνήθως 
οί μεγάλοι οίκοι, ά λ λ ' όμως δέν έμπόδιζεν αυτόν 
νά ύπακούη, δοθείσης περιστάσεως, εις τάς γεν
ναίας τής ψυχής του έρμάς. Ί ίρ κ ε ϊτο  εις ολίγα 
όπως δύνατα ι νά δίδη πολλά εις τούς άλλους.

Μ έγας δούξ ών είχε προσδιορίσει πεντήκοντα 
ρούβλια κατά  μήνα διά τά ς  δαπάνας τή ς  τρ α 
πέζης που, ώ σ τε  ολίγα  ήσαν τά  κέρδη τω ν  άρ- 
χ ιτρ ικλ ίνω ν του, ο ϊτινες προσεπάθησαν. ότε έ- 
γινεν Αυτοκράτωρ, ν’ άπολαύσωσι συμπλ.ηριυμα- 
τ ικ ή  · τ ινα  π ίσ τω σ ιν .

Εις έ ξ  αυτών. Γάλλος τήν π α τρ ίδα ,ίσ τις  είχε 
πλουτήσει παρ’ αύ τώ . τόν ήρώτησέ ποτε υ.ετά 
τού θάρρους εκείνου τοϋ χαρακτηρίζοντος τούς 
ύπηρέτας τω ν  ηγεμονικών οίκων, πόσα ρούβλια 
αδύνατο νά διάθεση κατά  μήνα διά τήν τράπε
ζαν τής Αυτού Μ εγαλειότητας.

—  Π εντήκοντα  ρούβλια μέ άρκοϋσιν,ώς κατά  
τό  παρελθόν, άπεκρίθη ό Αυτοκράτωρ.

—  'Α λ λ ’ ό προκάτοχός σας, Μ εγαλειό τα τε, έ- 
δαπάνα χ ίλ ια  ρούβλια διά τή ν τράπεζαν αυ
τού.

—  Φαίνεται ό τ ι έπείνα περισσότερον εμού.
—  Ή  Λυτού Μ εγαλειότης θά μέ έπιτρέψη νά 

παρατηρήσω ό τ ι  πεντήκοντα ρούβλια είναι ανε
παρκή πρός διατροφήν τοϋ Λύτοκράτορος.

—  Ν ομ ίζεις άρά γ ε  ό τ ι ό στόμαχος τής Με- 
γα λ ε ιό -η τό ; μου έλαβε δεκαπλασίαν άνάπτυξιν 
άφ' ής έγκατέλιπον τά  ανάκτορα τοϋ ’ Λνιτσκόφ; 
Μοι φαίνετα ι ό τ ι  ό Αυτοκράτωρ δέν τρώ γει πε
ρισσότερον ή ό τ ι  έτρωγεν ό Μέγας Λούξ.

—  ’ Α λλά , Μ εγαλειό τα τε, τ ά  τέκνα σας μ ε- 
γαλόνουν καί. . .

—  *Π ορεξίς τω ν  επίσης, π ιθανώ τα τον · τό τ ε  
λ.οιπόν πρόσθες πεντήκοντα έούβλια εις τόν προϋ- 
πολογισμόν σου. ά λλ ’ ουδέ 8ν καπίκιον περισσό
τερον. ,%

Ό  Νικόλαος ¿κανόνιζε μ ετά  τής αυτής οικο
νομίας πάσας τάς άτομικάς αυτού δαπάνας. Δέν 
άπ εχωρ ίζετο  τάς στολάς του είμή ό τε  αί σ τολα ί 
του ήπείλουν ν ’  άποχωρισθώσιν άπ αυτού* διά 
τής σπατάλης, έλεγε, κλέπτομεν τούς πτωχούς, 
η δ ’  υπερβολική πολυτέλεια είναι ό κόσμος τώ ν 
άνοή τω ν .Ό  αυτός τάπης έχρησίμευσεν αύ τώ  επί 
τρ ιάκοντα έτη , άπέθανε δ ’ ούτως ειπεϊν φέοων 
τά ς  έμβάδας άς είχε κεντήσει ή σύζυγός του κα
τά  τήν εποχήν τοϋ  γάμου του.

—  Μ εγα λε ιό τα τε ,τώ  είπεν ημέραν τ ιν α  ο θα
λαμηπόλος του, ο επενδυτής σας είναι έσχ ι-  

σμένος.
—  Κιπέ νά τόν διορθώσουν.
—  ’ Α λ λ 'ε ίνα ι τόσον παλαιός καί τόσον τ ε -  

τριμ.μένος, ώ σ τε  ζη τε ί αναπληρωτήν.
—  *Λς διορθίοθη πρώτον καί έπειτα  βλέπομεν 

. . . δέν έχω  χρήματα.
Τό βέβαιον είναι ό τ ι ό Νικόλαος δέν έαεεε πο

τ έ  ουδέ έν καπίκιον, ουδέ μ ετεχ ε ιρ ίζετο  βαλάν- 
τιο ν , ή δέ συνήθεια αϋτη έφερε πολλάκις αυτόν 
εις αμηχανίαν. Η μέραν τινά , μεταξύ  άλλων, 
καθ’ ή·/ είχε μισθώσει δρόσκιον εις τό  άκρον τής 
πόλεως, όπως έπανέλθη εις τό  Χειμερινόν ’ Ανά
κτορο·/, ό Αυτοκράτωρ άόυνατών νά πλήρωσή τόν 
αμαξηλάτην,όστις δέν τό ν  είχεν αναγνωρίσει, εί

πε ν α ύ τώ  :
—  Περίμενε μίαν σ τιγμ ήν, θά σε σ τε ίλ ω  τό  

αγωγιον σου.
—  Καταλαμβάνω , άπήντησεν ό αμαξηλάτης, 

θά κάυ.ετε καθώς όλοι σας οί σύντροφοι. . . δέν 
Οά έπιστρέψετε καί εγώ  θά μείνω άπλήρωτος" 
νά υ.έ δώ σετε  ένέχυρον. Ταύτα  δέ λ έγω ν άφή- 
ρεσεν άπό τώ ν  ώμων τού Αύτοκράτορος τόν μαν
δύαν αύτοϋ. Τιάρα, προσέθηκε, περιμένω όσον θέ

λ ε τε .
Μ ετ’ ού πολύ υπηρέτης τ ις  έφερεν αύ τώ  πέντε 

ρούβλια. 'Α λ λ 'ό  αμαξηλάτης, όστις είχε τά  φρό
νημα γενναιότερου τοϋ επαγγέλματος,άπεποιήθη 
τήν τοιαύτην γενναιοδωρίαν.

—  Είκοσι μόνον καπίκια έχω  νά λάβω .
—  Π ά;ε τά  πέντε ρούβλια, άπήντησεν ό υπη

ρέτης, σοί τά  σ τέλλε ι ό Αυτοκ.ράτωο.
—  Κ α ί επειδή μέ τά  σ τέλλε ι ό Αυτοκράτο>ρ 

πρέπει εγώ  νά τόν κλέψω ;
Τότε  δέ Ιν ινε  υ.εταξύ τώ ν  δύω τού των ανθρώ

πων εύγενής Ιρις. έν ή ένίκησεν ό αμαξηλάτης, 
δεχθείς μόνην τήν πληρωμήν, ήν εδικαιούτο νά 
λάβη κατά  τή ν  διατίμησιν.

*0 Νικόλαος, καταγοητευθείς εκ τή ς αφιλο
κέρδειας αύτοϋ, τή ς  τόσον σπανίας εις τή ν τά -
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ξιν ταύτην τώ ν  ανθρώπων, δ ιέ τα ζε  νά εϋρωσι 
τόν αμαξηλάτην καί νά λάβωσι περί αύτοϋ πλη
ροφορίας. Καλέσας δέ αυτόν ένώπιόν του τ ώ  εί
πεν :

—  Μέ γνωρίζεις ;
—  Ν α ί1 σέ έφερα προχθές μέ τήν άμαξαν μου.
—  ’ Πςεύρεις ποιος είμαι ;
—  Τά έμαθα πολύ άργά. . . άν τ ό  έγνώριζα  

προτού, δέν Οά έπερνα τό ν  μανδύαν σου όιά τά  
πέντε καπίκια.

—  Ίΐξεύρω  καί εγώ  ποιος είσαι σύ- είσαι τ ί 
μιος άνθριυπος καί θέλω νά σέ άνταμείψω. . . Τ ί 
επ ιθυμείς;

—  Νά σέ έ’χη καλά ό Θεός καί νά ζήσης πολ
λά  χρόνια.

—  Αυ τά  τά  εύχεσαι ύπέρ εμού, αλλά  τώρα 
πρόκειται περί σού. . . Τ ί θέλεις ;

-—  ’ Αφού μ.’  έρωτας, πατέρα, Οά σέ ε ίπ ώ  φα
νερά ό τ ι άν είχα  £·/ άλογον καί 2ν δρόσκι Οά ή
μουν ό πλέον ευτυχισμένος άπό όλα σου τά  πα ι
διά.

—  Θά σέ δώσω δύω άλογα καί δύω δρόσκια, 
τό  8ν διά τά ς  καθημερινά;, τό  άλλο διά τά ς  κυ- 
ριακάς. ’ Εκτός τούτου θά σοί χαρίσω τή ν ελευ
θερίαν δ ι’ όλην σου τή ν ζω ήν · θ’ άποζημιώσω τόν 
κύριόν σου, τόν γνω ρ ίζω .

Μ ετά τό  γεϋμά του, ού ή διάρκεια ουδέποτε 
ύπερίβαινε τήν ήμίσειαν ώραν, έπα ιζε μ ετά  τών 
τέκνων του, ε ί ια  δέ μετέβαι·.εν εις τό  γραφεϊόν 
καί ήσχολεΐτο περί τά  τοϋ Κράτους. Μόνας δ ια 
σκεδάσεις έπέτρεπεν εαυτό» κατά  μέν τόν χ ε ι
μώνα τό  θέατρον καί τούς χορούς τώ ν  μετημ- 
οιεσμένων, οθς τοσοϋτον ήνάπα, ώ σ τε  ούόενός 
αύτών ΰστέριζε. κατά  δέ τό  θέρος τόν περίπα
τον μ ε τά  τής οικογένειας του ή τήν ζωγραφικήν, 
αγαπητήν αύτοϋ ασχολίαν.Σπανίωςέλάμβανε μέ
ρος εις τά  συνήθως έν τα ϊς  α ’ θούσαις λεγόμενα, 
ά λλ ' όμως ή το  εύθυμος καί αστείο ; μεταρύ τώ ν 
ο ικείων.’ Ενίοτε μ ά λ ισ τα , ό ταν είχε διάθεσιν, έ- 
λάμβανε τήν πρωτοβόυλ.ίαν εις τά  τής ευφυΐας 
πα ίγνια , ήγάπα δέ αύτά όσον άπεστρέφετο τά  
τυχηρά.

Κ α τεκλ ίνετο  συνήθως κα τά  τάς ένδεκα, άλλά 
δέν έκοιμάτο ένόσω ύπήρχον επί τής τραπέζης 
του έγγραφα, τά  όποια δέν είχεν άναγνώσει. 
Πολλάκις μ άλ ισ τα  διά τού μεγίστου  ψύχους, ή - 
γείρετο τήν νύκτα, όπως επιθεώρηση τά ς  φρου
ράς ή κατάς-ημά τ ι  δημόσιον.Ό  φόβος τώ ν  τοιού- 
τω ν επιθεωρήσεων παρεκίνει ουτιο τά ς  δ ιοικητι
κός άρχάς εις έπιτήρησιν δραστηρίαν καί άόιά- 
λειπ τον. Τό πρώτον βλέμμα τοϋ Νικολάου κατά 
τά ς  νυκτερινός ταύ τας επισκέψεις έστρέφετο 
πρός τό  θερμόμετρου, άλλοίμονον δέ εάν δεν έ- 
δείκνυε τούς δέκα καί τέσσαρας βαθμούς τούς 
ύπό τοϋ κανονισμού προσδιοριζόμενου; ! Εις τό  
μέγιστα  ό>; καί εις τ ό  ελάχ ισ τα  πράγματα έ- 
πεόείκνυε τόν αύτόν παρατηρητικόν νοΰν. τοϋθ’

όπερ είναι ενίοτε σν,μεΐον αδυναμίας, άλλ ’ ούδέν 
άλλο ητο παρ’ αύ τώ  ή ή ευσυνείδητος τοϋ  καθή
κοντος κπλήρωσις.

Κ α τά  τή ν εποχήν εκείνην τοϋ βίου του, τά 
κάλλος τοϋ Νικολάου ή το  εις δλην αύτοϋ τήν 
άκμήν, ¿θεωρείτο δέ εύλόγως ιός ό εύειδέστε- 
ρος άνήρ τοϋ βασιλείου του. Τό ανάστημα αύ
τοϋ ύπερέβαινε τούς έ'ξ πόδας. είχε δέ τό  μέ- 
τωπον ευρύ κα ίτο ι ολίγον πρός τ ό  άνω πεπιε
σμένο·.', τό  δε βλέμμα πλήρες μαγνητικοϋ ρευ
στού καί τά ς  όφρϋς καμπύλας καί πυκνάς. * Γ
περήφανος μύσταξ έστεφε τά  χείλη αύτοϋ, ή 
δέ βροντώδης καί αρρενωπή αύτοϋ φωνή ά ντα - 
πεκρίνετο πρός τούς άκτινοβόλους οφθαλμούς 
του . Τό σχήμα τοϋ προσώπου του ή το  ισχυρόν 
άμα δέ καί έναρμόνιον, τό  στόμ-α ώραϊον, αί δέ 
παρειαί εύκίνητοι ώς οί κινούντες αύτάς ύιαλο- 
γισμοί. Είχε δέ βάδισμα μεγαλοπρεπές οίον ού- 
δείς άλλος, ε ίτε  μ ετέχω ν θρησκευτικής τίνος 
τελ ετή ς  ε ίτε  έπιθεωρών τά  στρατεύματα  αύτοϋ. 
Ουδόλως όμως έματαιοφρόνει έπ ί τή  έκ τά κ τω  
τα ύ τη  καλλονή, ά λλ ’ έφαίνετο μάλ ισ τα  άγνοώ / 
αύτήν, μ ετά  περιφρονήσεως δέ ήκουε τούς υ
παινιγμούς τή ς  κολακείας. "Εν τ ιν ι  χορώ με- 
τημφιεσμένων γινομένω έν τή  αιθούση τώ ν  εύ- 
γενών, άπήντησέ ποτε άποτόμως πρός προσοι- 
πιδοφόρον κυρίαν ειποϋσαν α ύ τώ  :

— Ίΐξεύ ρ ετε , Μ εγαλειό τα τε, ό τ ι είοθε ό εύει- 
δέστερος άνήρ πασών τώ ν  'Ρωσσ ιώ ν ;

—  Τό άγνοώ, κυρία· σείς όμως οφείλετε νά 
γνω ρ ίζη τε  ό τ ι  τού το  άφορά μόνην τήν Αύτο-
κράτειραν.

[Λ. Ballcydier.] Ελβα Σ. Son-sor.

Π ΙΝ Α Κ ΙΑ KS Σ Π Ο ΪΑ Α Σ Τ Ο ν

Έ ν  Μονάχ.'!’ » · "  Μ αοτίον 1879.

Τ ω  χι·ρίο> J i ïv Û v m j τη τ  « Ε σ τ ί α ς . »
Ε π ιθυμ είτε , ώς μοι γράφετε, νάποστέλλω  ύ- 

μϊν τα κ τικ ώ ς  διά τήν 'Ε σ τ ία ν  σύντομον εβδο
μαδιαία·/ έπιθεώρησιν τής φιλολογικής καί επι
στημονικής κινήσεως ¿ν Γερμανία καί τή  λοιπή 
Ευρώπη. Πεός έκπλήρωσιν τής έντολής τα ύ τη ; 
θεωρώ έμαυτόν ήκιστα προπαρεσκευασμένον, α- 
ποταθέντες δέ πρός ε’μέ, βεβαίως δέν εξεϋ.έξατε 
έκ. τώ ν  ύμετέρων συνεργατών τόν άρμ.οδιιότε- 
ρον. Τά ορια το ιαύτης εργασίας είσίν ευρύτατα, 
καί περιλαμβάνει αϋτη θέματα  παντελώς ά λ - 
λότρια  τώ ν  συνήθων μοι μ ελετώ ν. ’ Λναλογιζό- 
μενος όμως μεθ’ όπόση; εύμενείας ¿φιλοξενήσατε 
¿ν τα ϊς  στήλαις τή ς  άξιολόγου ύμών Ε σ τ ία ς  ε- 
τερα δοκίμιά μου, ούδαμώς δ ισ τά ζω , περιορί
ζω-/ εις στενώτερον λ ίαν κύκλον τό  διάγραμμα 
τώ ν  αΐτουυ.ένων έπ ιστολιμα ίων άνακοινιόσεων,νά 
σας άπ οστέλλω  σημειώσεις περί επιστημονικών 
καί φιλολογικών περιέργων έξ εφημερίδων καί 
περιοδικών συγγραμμάτων, σταχυολογουμενας, 
καί πεοί τώ ν  εντυπώσεων, άς έν έμοί διεγείρει
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ή παρατήρησις του 3·'ου λαού ,κατά  τ ε  τ ά  ήθη καί 
το ν  χαρακτήρα τοσούτω  διαφέροντος τού  ήμε- 
τέρου. Ο ΰτω  δέ, ά ν τ ί π ισ τής καί ακριβούς άπει- 
κονίσεως τής συγχρόνου επιστημονικής καί φ ι
λολογικής προόδου, παρακαλώ υμάς νάρκεσθήτε 
εις τάποστελλόμενα  άσύρραφα φύλλα πινακίδων 
σπουδαστού.

Α '

ΖυΟοποτιχή πχνήγυοι; Ιν  Μ ονάχω .— ’Ακαδημαϊκή τελετή .

’Εκ Διός άρχεσθαι ! Γράφων θμΐν εκ Μονά
χου, έν ιανινί Μ αρτίω , ουδόλως δύναμαι νά πα
ρέλθω έν σιγή τό  θέμα πασών τω ν  ομιλιών καί 
συζητήσεων, τό  γεγονός δπερ επί ημέρας πολλάς 
συγκινεΐ καί συνταράσσει τά  πνεύματα πάντων 
ενταύθα, καί ου ένεκα κίνησις άσυνήθ ς /.αί 
ζωηρότης κατέλαβε τούς κατοίκους τή ς  φ λησύ- 
χου ταύτνις πόλειος. Είναι δ μήν, καθ’  δν τ ε 
λ ε ίτα ι ή ¡Αεγάλνι ζυθοποτική πανηγύρι;, καθ’ 
δν οι κάτοικοι π άντες τού Μονάχου πλέον ή 
άπ αξ διανύουσι μακράν οδόν δ ιά  νά μεταβώσιν 
εις τό  προσκύνημα τού Σωτήρος, καί δροσισθώ- 
σιν άπό τα  άφθονα νάματα  του έζαισίου ζύ 
θου του.

Ό  ζύθος τού Σωτήρος είναι άδιαφιλονική- 
τω ς  ό άριστος του  Μονάχου, τού Μονάχου, 
δπερ έν τή  κ α τ ’ έξοχήν χώρα τού ζύθου, τή  Γερ
μανία, κα τέχει έν τή  ζυθοποιία τά  πρωτεία . 
’ Επί έτος ολόκληρον έν το ϊς  εύρυτάτοις τού Σω
τήρος καταστήμασι κινούνται αενάως πολυπλη
θείς μηχαναί πρός έψησιν ποταμών ζύθου, οδς, 
ώς οί διψώντες στρα το ί τού Ξέρξου, οί άπο- 
ξηράναντες τούς ποταμούς τή ς  Θράκης, έντός 
δεκα πέντε μόνον ήμερών θά ροφήσωσι μέχρι τ ε 
λευτα ίας σταγόνος οί κάτοικοι τού  Μονάχου.

Μή δυνάμενος νά παραλείφω τό  σπουδαιότα- 
τον τω ν  καθηκόντων παντός έν τγ, χώρα τα ύ τγ  
διαμένοντος, μετέβην καί έγώ  εις τό  προσκύ
νημα. Δ ιά  τού τροχιοδρόμου έφθασα μέχρι τού 
μ.έρους, ό'που ό κυριώτατος κλάδος τού ποταμού 
'ίσαρ χωρίζει τό  Μονάχον άπό τού προαστείου 
Ά ο υ .  ’ Εκεί δέν είχον ανάγκην τινός ϊνα μοί 
δε ίξγ  τή ν άγουσαν εις τό  έπί τού λόφου Νόκ- 
χερμπεργ μ έγα  ζυθοποιείου· ά λλ ’ έβάδισα έπί 
τά  ίχνη πυκνής σειράς ανθρώπων πάσης τά ςεω ς 
καί πάσης ηλικ ίας, ο ΐτινες ιλαροί έσπευδον νά 
δοκιμάσωσι την έφετεινήν ποιότη τα  τού ύπο- 
μ.έλανος ποτού. Παρήλθον έπιτροχάδην πρό τής 
κομψής γοτθικής έκκλησίας τού προαστείου, μέ 
τό  οξύ κιοδωνοστάσιον καί τούς κ αλλ ιτεχν ικώ - 
τα τα  έζωγραφημένους ϋελοπίνακας αυτής καί 
μόλις έπί μικρόν προσήλωσα τούς όφθαλμ.ούς εις 
τό  γραφ ικώ τα τον θέαμα, όπερ άπό τού υψηλού 
έκείνου μ.έρους παρουσιάζει ή πόλις, έν ή πασών 
τώ ν  οικοδομών δεσπόζοντα διακρίνονται κ α τ ’έ - 
ζοχήν τά  δύο κωδωνοστάσια  τής παλαιάς Μη- 
τροπόλεως, ά τ ινα  οΰχί άπεικότως ήδύνατό τ ις  
νά έκλάβη ώς τό  έμβλημα τή ς πόλειος, δ ιό τ ι

καταπληκτικήν εχουσιν ομοιότητα μέ λαγήνους 
ζύθου. Ή  όδός διέρχετα ι παραπλεύρως άρχ.-.ίας 
μονής τώ ν  μοναχών τού άγιου Παύλου, ή τις , 
μικρόν μεταβληθέντος τού προορισμού της, χρη- 
σιμ.εύει νύν ά ν τ ί ειρκτής. Τά υψηλά καί φαιά 
τε ίχ η  τού οικοδομήματος ούδέν ένέχουσι τό  ά - 
ξ ιοθ έα τον  πάς όμως διαβαίνων έκείθεν, στρέφει 
ευλαβές βλέμμα εις τήν άρχαίαν μ.ονήν, φόρον 
ευγνωμοσύνης τε λ ώ ν  εις τούς αγαθούς μοναχούς, 
ο ΐτινες πρώτοι έπενόησαν τόν ζύθον τούΣωτήρος.

ΙΙροτού νά έντρυφήσωμ.εν πίνοντες τό  γερμα
νικόν νέκταρ, άφιερώσωμεν όλίγας γοαμμάς καί 
εις τούς έφευρέτας αυτού.

Οί γερμανοί οόδεμίαν εχουσιν ά ξίω σ ιν  δ τ ι  έ- 
φεύρον τόν ζύθον. ΤΙ1το ούτος κοινός καί παρά 
το ϊς άρχαίοις λαοΐς, βαρβάροις τ ε  καί πεπολι- 
τισυ.ένοις, παρά τοϊς α ΐγυπ τίο ις καθώς καί παρά 
το ϊς γα λά τα ις , γνω στόν δέ είναι έπίγραμμά τ ι  
τού αΰτοκράτορος ’ ίουλιανού κα τά  τού άπό τή ς  
κριθής οίνου. ’ Α λλά  τή ν δόξαν τής τελειοποιή- 
σεως αυτού οΰδείς δύναται νά διαμφισβητήσγ 
το ϊς γερμανοίς.Οί γερμανοί καλόγηροι μ άλιστα , 
πρό παντός άλλου διέλαμψαν έν τή  βελτιώσει 
καί τ γ  προόδιμ τή ς ζυθοποιίας. ’ Εν Μονάχω έ τ ι  
καί νύν πολλά είδη ζύθου εΐσίν έπώνυμα τώ ν  έ- 
φευρόντων μοναχών, καί π ίνετε  ζύθον Βενεδι
κ τίνω ν καί Αύγουστίνων καί Φραγκισκανών. Οί 
μοναχοί τού άγίου Παύλου έτυχον κατά  τό ν  δέ- 
καταν τέ τα ρ τον  αιώνα προνομίου αποκλειστικής 
έψήσεως δυνατού ζύθου, δν διά τήν έξαισίαν αυ
τού ποιότη τα  άπεκάλεσαν Σωτήρα (Sa lvator). 
Τό προνόμ.ιον διετηρήθη μέχρις εσχά τω ν, κα ίτοι 
τό  ζυθοποιεϊον ήγοράσθη κα τά  τά ς  άρχάς τής 
παρούσης έκατονταετηρίδος υπό λαϊκού. Οί μο- 
ναχοί ήσαν βέβαιοι περί τής αξίας τού  ΰπ’  α υ 
τώ ν  κατασκευαζομένου ζύθου, καί ήδύναντο ά - 
νενδοιάστως νά υποστώσι τήν δοκιμήν, τή ν ό- 
ριζομένην διά δ ια τάγμ α τος, δπερ πατρικώς μ ε - 
ριμνών υπέρ τώ ν  υπηκόων του, δπως πίνωσιν ά
δολο·; τό  έθνικόν ποτόν, έξέδωκε κα τά  τά ς  άρ
χάς τή ς  ΙΕΓ έκατονταετηρίδος ό δούξ Λουδοβί
κος ό αυστηρός. Τακτικώς κ α τ ’έτος τρεϊς έμπει- 
ρογνώμονες δημόσιοι υπάλληλοι, φορούντες πε- 
ρισκελίδας έξ έλαφείου δέρματος, προσήρχοντο 
σιωπηλοί εις τό  ζυθοποιεϊον, διηυθύνοντο εις έπί 
τού τω  τράπεζαν, έφ’ ής εύρίσκετο λάγηνος τού 
ύπό βάσανον ζύθου καί κλεψύδρα, εχεον τό ν  ζύ 
θον επί τού θρανίου, έκάθηντο έπί μίαν ώραν 
έπ’ αυτού, σιωπηλοί π ά ντο τε , καί κατόπ ιν ή- 
γείροντο ' άν τό  θρανίαν προςεκολλάτο εις τάς 
περισκελίδας αυτών, άπεδεικνύετο ή καλή τού 
ζύθου ποιότης. Κ α ί νύν άκόμη, προτού νάνοιγώ- 
σιν οί τόν σωτήρα περιέχοντες πίθοι καί ναρ- 
χ ίσγ ή δημοσία κατανάλωσις, υποβάλλεται ου- 
τος εις τή ν έκτίμ.ησιν άνδρών ε ιδ ικ ώ ν  μ,έτρον 
δμως τής άξίας τού ζύθου δέν είναι πλέον η 
προςκάλλησις τώ ν  θρανίων εις τάς πϊρισ.ιελίόας
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τώ ν  ελλανοδικών, άλλ ’ , ώς τινες βεβαιούσι, τά -  
νάπαλιν, ή τώ ν  περισκελίδων προςκόλλησις εις 
τά  θρανία’ δ ιό τ ι όσιο μακρύτερον χρόνον παρα- 
μείνουσι καθήμενοι καί έξακολουθούσι π ίνοντες, 
είναι δείγμα δ τ ι τοσούτω  καλλιτέρα  καί ή ποιό
της τού σ ω ττ ιο ς . Τέλος οί κριτα ί έπιφωνούσι, 
Bonus est Salvator ! καί ή χαροποιά αγγελ ία  
περί τής προσεχούς ένάρξεως τή ς πανηγύρεως 
άστραπηδόν δ ια δ ίδ ετα ι άνά πάσαν τή ν πόλιν. 
Πάντες όμ.ιλούσι περί τούτου καί πολλαχώς σχο
λ ιά ζε τα ι ή σπουδαία εΐδησις. Εις όλα τά  άλλα 
μέρη τού  κόσμου, έλλείποντος άλλου θέμ.ατος 
συνομ.ιλίας, τό  περί καιρού ζή τημ α  πληροί τά  
κεχηνότα τού ρυθμού" ή Γερμανία έκτός τούτου j 
ευμοιρεΐ καί έτερου θέματος, τού περί ζύθου, 
καί άνεξάντλητον ύλην ομιλίας παρέχουσιν αί 
πληροφορίαι περί τώ ν  κ α τασ τη μ ά τω ν, έν οίς εΰ- I 
ρίσκεται το ιοΰτος καλός καί περί τής ποσότη- 
τος, ήν έκαστος π ίνει· άλλα περί τά ς  άρχάς 
Μαρτίου, προςτίθεται έν Μονάχω καί τρ ίτον, 
πολλώ  σοβαρότερο·;· περί τού ζύθου τού  Σ ω τή - 
ρος, περί τής ένάρξεως τή ς  καταναλώσεως αυ
τού,περί τής ποιότητος,περί τής τιμ ή ς έκαστη ; 
λ ίτρα ς- καί μακάριος ό δυνάμενος νά παράσχγ 
αυθεντικά; πληροφορίας περί πάντων τούτο»ν !

Κ αταλείποντες τήν μ.ονήν τού  άγίου Παύλου 
οθάνομεν εις τόν λόφον Νόκχερμπεργ· έπ ’ αυ
τού  δ’ άπαντώμ.εν πρώτον μικρόν σημαιοστόλι- 
στον ζυθοπωλείου, φέρον τή ν επιγραφήν Π α ρ α 
π ο τά μ ιο *■ του  Σ ω τή ρ ο ς , προωρισμένον δέ νά 
κιρνά τόν σωτήρα εις τούς έ'νεκα μ.εγάλης συρ
ροής πλήθους μή εΰτυχήσαντας νά πίωσιν έξ 
αυτού έν τ φ  κεντοικώ καταστήμ.ατι. Ά λ λ  χ 
τ ίς  παραμένει έκεΐ, όταν ώθών καί ωθούμενος 
δύναται νά εΰρη θέσιν όπου ό άληθής καί γνή- 
σιος σωτήρ ; ’ Επί τής κορυφής τού λόφου ιδού 
αυλή εΰρυτάτη, καί έπί τή ς  πύλης αυτής με
γαλοπρεπής επιγραφή Π η γή  τον  σω τήρος, δει
κνύει ό τ ι  ένταύθα ή γή τής ζυθοποτικής έπ α γ- 
γελ ίας. Πόσον πλήθος συ νω σ τίζε τα ι έν αυ τή ! 
Οΐα βοή άνάμικτος ασμάτων, φωνών, κραυγών 
τώ ν  πωλούντων άλλάντας καί ραφανίδας καί 
τυρόν καί έν γένει μ τ ζ έ ό τ ς  δ ιά  τόν σωτήρα ! 
Α λ λ ά  τό  περιεργότατον θέαμα άναμ.ένει ημάς 
έν τή  αιθούση, ή ; τή ν θύραν φρουρεί δ α ν τ ίζη 
λος τού Διονύσου, ό ξανθός θεός τού ζύθου Γαμ - 
βρΐνος, ένθρονισμένος έπί πίθου καί ποτήριον 
εν χερσί κρατών άφρόεντος ζύθου, 8ν κιρνώσι 
ραθυπώγωνες μυθολογικοί νά ;οι. ’ Εντός τή ς ά - 
περάντου ταύ της αιθούσης, ής οί το ίχο ι κο
σμούνται διά κλάδων έλάτης, σημαιών καί 
τώ ν βαυαρικών σημάτων, πληθύς άνυπολόγι- | 
στος, χ ίλ ιο ι περίπου άνδρες καί γυναίκες, γ έ -  ι 
ροντες καί παιδία πίνουσι τό  μεθυστικόν ποτόν 
έκ πήλινων λαγήνων, άς έτοιμοι ΐσ τα ν τα ι κε- 
νωθείσας νά πληρώσωσιν έκ νέου δρόμωνες·· καί 

1. Ούτως ΐκάλουν οί iv/xto: τον; γχλλ-.οτί λεγο-

θεράπαιναι ά ν τ ί μικράς αμοιβής, άν μή προτι
μάς νά φροντίσγς ρ.όνος σου περί τούτου. Αί 

I λάγηνοι, δ ν  έκάστη χωρεΐ μ.ίαν λ ίτρ α ν ,· δ ια 
δέχονται άλλήλας, άλ.λά μέχρι τής τρ ίτη ς, 
δ ιό τ ι καθ’  ά νομίζω συμβουλεύει δημοτικόν τ ι  
άσμα, έντός τής τέ τα ρ τη ς  έμπεριέχονται δαρ
μοί καί ξυλοκοπήματα. Εις τό  μέσον τής α ι
θούσης, έπί έξέδρας υψηλής κάθηνται οί μου
σικοί, τέσσαρες ή π έντε , διά τώ ν  όρειχαλκίνων 
αυτών έμπνευατών ¿ργάνων σαλπ ίζοντες καί 
θροούντες άπό πρωίας μ·έχρι έσπέρας, καί τό  
κα τά  δύναμιν συντελούντες εις έπαύξησιν τού 
σατανικού έκείνου θορύβου καί τής ταραχής. 
Ά λ λ ’ ιδού άθρόα ή αίθουσα έκρήγνυται εις γέ
λ ω τα  γενικόν ή μάλλον εις ώρυγάς φρικώδεις. 
Τ ί είναι ; τ ί  τρέχει ; Τ ίπ ο τε ' είναι άπλώς ή ε
πωδός τού δημώδους άσματος ώ  B tp o r lx -η μ ου  !  
(E i, du Veronica !), δπερ πα ιανίζει ή μουσική. 
Μ ετά τ ινα  ανάπαυλαν τό  πλήθος μυκάται έν 
άλαλαγμοϊς καί ά π α ιτε ϊ νά π α ίξγ  ή μουσική 
τόν θούριον ζυθοποτικόν ύμνον, τήν μοναχικήν 
μασσαλιώ τιδα , τόν Κ υ ρ  Φ ίσ τρ . Καί ή μουσική 
πα ιανίζει, καί έν χορώ πάντες οί παρευρισκό- 
μενοι έπαναλαμβάνουσι :

Κχλι,μέρχ, χ-3ρ Φίσερ, 
xip Φίσερ, χαλτ,μέρα.

"Ω, άλλοι! ώ, άλλοι! εινχι χχιρος νχ φεϋγιομεν. 
Ούαί εις τόν μή φράσσοντα τά  ω τα  αυτού, πρό 
πάντων δταν ψάλλητα ι ή στροφή"

Mir san net vou Passing, 
m ir san net von Loam, 

mir san von dem lustigen 
Mentzing dahoam.

'I I  στροφή αϋτη , τό  άγλάισμα τού  όλου δμνου, 
έλαβε τή ν τιμήν νά μ,εταφρασθή εις πάσας σχε
δόν τά ς  γλώ σσας καί εις αυτήν τή ν γερμανικήν. 
Χάριν περιεργίας άντιγράφομεν τήν ελληνικήν 
μετάφρασιν, όρθογραφούντες κ α τά  τήν προφοράν* 

Ο οχ ϊο;Αεν έχ Πάσοιγκ, 
οΰχ ϊχμεν ίχ Αχϊμ, 

άλλ’ ϊσμεν Ιξ "λχρου 
Με’ντσιγχ ¿ϊκό'ι.

Ά λ λ ’ ή copa παρέρχεται καί ή έκπλήρωσις τού 
καθήκοντος τώ ν  έν τή  αιθούση άστυνομικών κλη
τήρων καθ ίσ τα τα ι βαθμηδόν δυςχερεστέρα. Τίς 
δύναται νά ντισ τή  εις τήν έπενέργειαν τού γεν
ναίου ποτού; Πλησίον μ.ιάς τραπέζης δύο ά - 
γριαίνουσι τ ά  πρόσωπά τ ω ν  άρχίζουσι λογο- 
μαχούντες χαμηλοφώνως, άλλά βαθμηδόν αί 
φωναί αυτών καθίσ ταντα ι όξύτεραι καί έπισύ- 
ρουσι τήν γενικήν προσοχήν λ.οιδορούνται ά - 
μοιβαίως, άποδίδοντες άλλήλοις κεφαλάς δ ια 
φόρων ζώ ω ν, άπό τού προβάτου μέχρι τού όνου 
καί τού χοίρου* νομ ίζω  μ άλ ισ τα  ό τ ι καί ό έ τε 
ρος αύτών έξεστόμ ισε τή ν δεινοτάτην τώ ν  γερ
μένους Commissionnaircs (γερμ. Dienslmann), οι' οίς 
πολλοί μετχφραοτχι πχρ ήμΐν έπενόησαν ανευ άνχγχη; 
νίχν και χχχόζηλον λέξιν, τήν ό δ ο θ ε ρ ά π ω ν .

1. 325 δρχμιχ.
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μανικών ύβρεων, άποκαλέσας τόν αντίπαλόν του 
.Ta .ia ioxau ii.la r. Έ π ί τέλους παρεμβάντες οί 
κλη*-·?,οί: έπέθηκαν τέρμα εις τή ν έριόα. "Α λ -  
λα ι σ’κηναί ου.ως ούχί τόσον τραγικα ί, άλλά 
■πάντως το ν  οίκτον καί τή ν άηόιαν έγείρουσαι, 
επέρχονται κατόπιν ταύ τη ς. Ή  μέθη έκορνφώθη. 
("Ω^ ά λ λ ο ι! ώ , ά λλο ι! είναι καιρός \ά φεύγω- 

(U v l)

* ^ Λ Λ
’ Από τ ι ς  ζυθοποτικής εις άχαδημαϊκήν τε λ ε 

τή ν ή μ ε τά π τω σ ις  είναι κάπως απότομος, αλλα 
δικαιολογεί αυτήν τό  σύγχρονον άμφοτέριυν. Έ ν  
μικρά καί χαμηλή αιθούση τού έν τή  sow N eu - 
hiiustr μεγάλου οικοδομήματος, ίπερ ανήκον άλ
λ ο τε  εις καλογέρους έχρησιμοποιήθη νυν ώς α
καδημία, σχολή τώ ν  καλών τεχνώ ν, φυσιογρα- 
φικόν μουσεΐον καί εί τ ι  άλλο,έτελέσθη το ν  τ.α- 
ρελΟούσαν εβδομάδα ή εκατοστή  εικοστή επέ
τε ιος τής ίδρύσεως τή ς  βαυαρικής ακαδημίας. 
Έ ν  μια πλευρά τή ς αιθούσης ταύ τη ς, έν ή εΐσίν 
άνηρτημέναι αί εικόνες τώ ν  0ανόντων άκαδη- 
μαϊκών, πλν.σίον εικόνας τού βασιλέως τής 
Βαυαρίας φιλοκάλως κεκοσμημένης δ ι’  άνθέων 
καί φυτών, ήν τεθειμένη άπλή τράπεζα  διά τό 
πραεδρείον τής ακαδημίας καί βήμα «π ερ ιττό ν  
διά τούς άγορεύοντας. ’ Αραιοί άκροαταί, περι 
τούς εΐκοσιν ή τριάκοντα παρεκάθηντο έν τα ίς 
όπισθεν τώ ν  διά τούς ακαδημαϊκούς καί τού ; 
προςκεκλημένους ώρισμένων ¿λ ίγω ν θέσεων. ’ Α 
κριβώς κατά  τήν τεταγμ ένην ώραν είσήλθον ού- 
το ί, φέροντες τά ς  άλλοκότου; αυτών στολάς, 
μέ τά  χρυσά περιλαίμια καί τούς τρικωχους π ί
λους. Τόν λόγον έλαβε πρώτος ό πρόεδρος κ. 
Δα ίλ ιγγερ , ό σοφός κληρικός, όςτις μ ετά  τήν 
άνακήουξιν τού άναμαρτήτου τού  παπα, απο- 
σκιρτήσας τής καθολικής εΟεμελιιοσε νέαν εκ- 
κλησίαν, παρακμάσασαν ήδη προτού νακμάση, 
ιος ήν επόμενον έν α ίώνι ούτω  δυσμενεϊ εις λα 
τρείαν καινών δαιμόνιων. 'Ο  κ. Δαίλιγγερ [ομί
λησε περί τού γάλλου άσιανολόγου Γαρσεν δέ 
Τασύ, καί έν σχέσει πρός τά  έργα καί τά ς  μ ε- 
λ έτα ς  αΰτού περί τή ς  αγγλικής κατοχής έν 
’ Ινδία ις καί περί τού μέλλοντος ταυ της. Και- 
περ εις βαΟύτατον έξικόμενος γήρας, ό διάσημος 
καθηγητής έχει φωνήν ήχηράν καί άπ τα ιστον, 
ή δ ’ άκρόασις αυτού πολύ Ινεϊχε γόητρο·». Α λ λ ’ 
ούδεμία επευφημία ή κρότο; χειρών διέκοψεν 
ή έπεσφράγισε τήν ομιλίαν αυτού, δ ιό τι έν τή  
βαυαρική ακαδημία, ως καί έν τ ώ  πανεπ ιστή
μιο», δύναταί τ ις  μ ά λ ισ τα  νά προσθέση εν με- 
ρει καί έν τ ώ  Οεάτρψ, μεγάλη είναι ή επικρα
τούσα σοβαρότης. Περάνας τή ν ομιλίαν αΰτού, 
άνεκοίνωσεν ό τ ι ή ακαδημία θέμα νίον τού υπό 
τού .ομογενούς κ. Ζωγράφου ίόρυθέντος φιλολο
γικού διαγωνίσματος προβάλλει τήν έξέτασ ιν 
τώ ν  έργων τού βυζαντίου χρονογράφου Θεοφά- 
νους καί τώ ν  συνεχιστών αυτού, ου -γέρας ορι-

ζε ι δ ισχ ιλ ίας μάρκας, ή το ι φράγκα δ ιςχ ίλιά  
καί πεντακόσια. Οι μέλλοντες νά κατέλθωσιν 
εις τόν αγώνα ¿φείλουσι ναποστείλωσιν άνιονύ·» 
μως, διά δελτίου μόνον γνωριζόμενα τά  έργα 
αυτώ ν, ά τινα  δέον νά ώσι γεγραμμένα ε:ς οίαν- 
δήποτε τώ ν  έξης τεσσάρων γλωσσών, ήτοι ελ
ληνικήν, λατιν ικήν, γερμανικήν ή γαλλικήν. Τό 
πρώτον θέμα τού άγώνος τούτου, οϋ ε ισ ετι δεν 
έληξεν ή προθεσμία, είναι ή έρευνα περί τώ ν  
επί Κωνσταντίνου τού Πορφυρογεννήτου γενο- 
μένων έν Βυζαντίω  συλλογών καί χρηστομα
θειών. Μετά τό ν  πρόεδρον, άνιστάμενοι άλλη - 
λοδιαδόχως οί προϊστάμενοι έκαστου τώ ν  τμ η - 
υ.άτων τή ;  ακαδημίας άνεγίνωσκον κατάλογον 
τώ ν  άπ οθανόντων’ κ α τά  τό  έτος έτα ίρων καί 
τώ ν  έργων αυτών. Κ α ί κατόπ ιν τού τω ν , καί- 
πεο λίαν προκεχωρημένης οϋσης τής ώρας, εν 
τή  άκαδημία φαίνεται ό λ έγω ν ουδέποτε (ύς 
αέτρον τού λόγου του λαμβάνει τόν άκούοντα—  
έτερος ακαδημαϊκός άνέγνω μακράν πραγμα
τεία ν περί δράματός τίνος τού Καλδερώνος.

Β κ λ γ ρ λ : ·

ΤΙ Π Α ΡΑ ΓΕΙ E IS  ΚΟΚΚΟΣ ΣΙΤΟΥ
Παραδεχόμενοι ώς βέβαιον ό τ ι, έπ ί γονίμου 

γης, είς κόκκος σίτου παράγει κα τ’ ετος 50 κόκ
κους, Εκαστος δε τού των έτερους 50 , και ούτω 
διαδοχικό»; έξακολουθούση; τή ς  παραγωγής, θέ- 
λον.εν έχει μ ετά  δύο ετη  κόκκους 2 .5 5 0 , εις το  
τέλος τού τρ ίτου  έτους κόκκους 127.500 καί έν 
τέ λ ε ι τού έκτου έτους κόκκους 15 .037 ,5 0 0 ,0 0 0 , 
ποσόν ικανόν νά θρέψη έπί έν έτος πλείους τώ ν
3 ,000  ανθρώπων. Μετά δώδεκα όμως έτη  τοιαύ- 
της παραγωγής, Οέλομεν έχει τό  γ ιγάντε ιον  πο
σόν 2 4 9 ,0 2 3  -437 ,500 ,000 .000 ,000 . ήτοι 249  
πεντάκις εκατομμύρια κόκκων, ή 510 ως έ γ 
γ ισ τα  τρισεκατομμύρια κοιλών σίτου, άρκουν- 
τος νά θρέψη πάντας τούς κατοίκους τή ς γης 
(ποός 25  κοιλά κ α τ ’ άτομον τό  έτος) έπί 9 ,4  43 
έ τη  ! ! ή έπί 315 γενεάς τώ ν  σήμερον κατοικούν- 

τω ν  τή ν γην ! 5.

ΓνΚ>ι».χι *α Ι σχέψεις ήθιχο.1 τοΔ όουχος

ΔΕ-ΛΑ-ΡΟΣΦΟΤΚΩ

[Μετάορασις Γ. Ζω/·.οϋ.]

134.
Ουδέποτε καθιστιύσι τόν άνθρωπον τόσον γ ε -  

λοΐον τ ά  ε λ α ττώ μ α τα  αΰτού, όσον τά  επ ίπλα

σ τα  αΰτού προτερήματα.

133.
Ε ν ίο τε  σ άνθρωπος είναι τοσούτον εαυτού 

διάοοοοσ, όσων άπό τώ ν  άλλων όιαοερει.
136.

Ύπάρχουσιν άνθρωποι, οΰς ουδέποτε ο ερως 
ήθελε σαγηνεύσει, εάν δεν ήθελ.ον ακούσει ποτε 

λόγους περί έρωτος.
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137.
’ Ο λίγα  ό άνθρωπος λα λε ΐ, όταν ή ματα ιότης 

δέν δια-.οίγη τό  στόμ.α αΰτού.

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Μαθητής άνεγίνωσκεν έν γα λλ ικ φ  τ ιν ι  βιολιω  

τή ν  οράσιν ταύ τη ν : La  piqúre du taon ίπρφρ. 
ion ) est Irés-vénim euse.

—  Πρόφερε ta-hon, τ ώ  είπεν ó διδάσκαλος, 
καί οχ i Ion.

'O μαθητής ΰπήκουσεν. ’ Α λ λά  μ.ετά T tva; 
σ τιγμάς :

—  Διδάσκαλε, είπε, νά άναγνώσω καί τάς 
σημειώσεις αί όποϊαι εϊνε εις τό  τ έ ’λος τής 
σελίδος ;

—  Καί, πα ιδί μου, αν είνε ωφέλιμοι.
—  «Χημ ,είωσις», έξηκολούθησεν ό πονηρός 

μαθητής, «πρέπει νά προφέρωμεν Ion καί ούχί 
íu-hon, ιος διδάσκουσιν αμαθείς τ ιν ε ς .»

ΛΛΙΙΘΕΙΛΙ
Ύπάρνουσι δύο ειδών π τω χ ε ια ι. 'I I  π τω 

χεία ή άγνω στος , ή υπερήφανος, ή ποιητική, τήν 
όποιαν ανέχετα ι ή φαντασία ημών έν μέσω έρη
μων καί δασών, καί ή αληθής, ή έπιφέρουσα ά- 
νάγκας, ταπείνωσιν, στέρησιν ανεξαρτησίας, ή 
πικρά εκείνη π τω χε ία  τού  έκπεσόντος πλου
σίου, ή μαυροφορεμένη καί κρύπτουσα τάς γυ
μνά; χεϊράς τη ς όταν διαβαίνωσιν οί παλαιοί 
τη ς  φίλοι.

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
>»> Ό  άγγλος δημοσιολόγος Χάρρισων άνέ

γνω  εσχά τω ς έν Λονδίνο», ενώπιον σπουδαίου 
ακροατηρίου, διατριβήν «π ερ ί καταχρήσεως βι
β λ ίω ν » .  Ί ΐ  πρός τό  φιλόκαινον έρμη, είπεν, έλα- 
βεν έν τοΐς έσχάτοις χρόνοι; τηλικαύτην έπ ί- 
τα σ ιν , ώ ς τε , έν τα ΐς  μεγάλα·.; πόλεσιν ιδ ίως, 
τό  δημόσιον α π α ιτε ί καθ’ έκάστην σχεδόν ημέ
ραν νά Οεάται μέν νέα δράματα έν το ϊς  θεάτροις, 
νά άναγινώσκη δέ νέα μυθιστορήματα καί έπι- 
φυλλίδας. ’ Α λ λ ’ επειδή χαλεπά μέν τά  καλά 
κα τά  τόν ’ Αρ ισ τοτέλην, τ ά  δέ έν βραχεί χρόνο» 
κυοφορούμενα είνε καί έφήμερα, πλεονάζει μέν 
ή λεγομένη ελαφρά φιλ.ολογία, φθείρεται ή φ ι
λοκαλία, νεκρούται δέ ό έρως περί τά  γενναία, 
τά  σπουδαία, τ ά  καί τ ά  άληθώς ωφέλιμα. ’ Από 
300 ε τώ ν  ουδέποτε ά λλο τε  έπληθύνθησαν τά  
βιβλία, ουδέποτε άλλοτε  κα τέσ τη  δυσχερεστέρα 
η εϋρεσις αγαθών καί άξιων άναγνώσεως πονη
μάτων ή έν το ΐς  χρόνοι; το ϊς  καθ’  ήμας. Πόσοι 
ύπάρχουσιν, έπ ιστάμενοι μέν τά ς  καθ’  ημέραν 
δημοσιευόμενα; άδολέσχους καί νού κενά; δ ια- 
τριβάς, άγνοούντες δέ ίσως καί αύτά τά  ονό
ματα  τώ ν  κλ.ασικών συγγραφέων τού έθνους 
πο»ν! ’ Αναπτύξας διά μακροτέρων ό Χάρρισιυν 
"ήν ρήτραν «αληθής άπόλαυσις είνε τά  σπου-

δ α ΐα » ,  έπέρανε τόν λόγον παρατηρήσας, ό τ ι  ή 
μόνη άνάγνωσις, εις ήν οφείλει έκαστος νά έ- 
πασχολήτα ι, είνε οί κλασικοί τού  έθνους του 
συγγραφείς καί άλλα 100-200  εκλεκτά  βιβλία 
τής ποιήσει·»;, τή ς  ιστορίας, τή ς  τέχνης, τής ε
πιστήμης καί τή ς  θρησκείας.

» ι ν  Έ ;  άζιολόγου διατριβής τού κ. 0 .  Ν. Φι- 
λαδελφέως, δημοσιευθείσης έν τή  « Ζ τ ο ΰ »  υπό 
τό ν  τ ίτλ ο ν  « Α ί  ’ Λθήναι έν έ τε ι 1 8 7 8 » ,  απο
σπώ τά  έπόμενα : «Μ ε τά  τήν άνακάλυψιν τού 
ατμού καί τή ν εφαρμογήν αΰτού εις τή ν ναυτι
λ ία ν , αί περιηγήσεις άπώλεσαν τή ν ποιητικήν 
αυτών όψιν, ελειψαν τά  έκ τα κ τα  συμβάντα, καί 
ιδού τό  ώρολόγιον κανονίζει τήν άναχώρησιν καί 
τή ν άφιζιν, τό  δέ άτμόμετρον όρίζει τήν σπου
δήν ή τήν βραδύτητα τού πλού. Ά λ λ ο τ ε  ό α
πόπλους έγ ίνετο  ούριου μόνον ανέμου πνέοντος, 
ενώ σήμερον καί τού ανέμου αυτού ή επιρροή ή- 
λα ττώ θ η  καί φυσά ή δέν φυσά άδιάφορον, ό 
πλοίαρχος συρίζει, άνασύρεται ή άγκυρα καί τό  
Πανελλήνιον ή τό  Βυζάντιον ώς ευπειθής όνος κύ
π τε ι τά  ώ τα  καί αρχ ίζει τόν δρόμον. Ό  Ό δυσ- 
σεύς δέκα έ τ ι  περιεπλανάτο ταλαιπωρούμενος 
έπί τώ ν  κυμάτων έιοσού έφθασεν έκ τή ς  Τροία; 
είς τήν ’ Ιθάκην, άλλ.ά τά  δεκαετή βάσανα τού 
παλαιού Δεβάχ θαλασσινού ¿γέννησαν τό  άριστον 
τώ ν  ποιητικών έργων, ένέπνευσαν είς τόν "Ομη
ρον τήν Ό δύσσειαν. 0ά  έγ ίνετο  ’ Οόύσσεια εάν 
ύπήρχον έκπαλαι τά  κατηραμένα ατμοκίνητα  ; 
βεβαίως όχ ι, δ ιό τ ι  πού καιρός ; τό  τα ξείδ ιον 
θά έτελείιονεν έντός 43 ιορών καί έν τό ; ίσου 
χρόνου ή π ισ τή  Πηνελόπη θά ήσπάζετο τόν πο
λύτροπον Όδυσσέα πριν τό  μυρισθή καν ό "Ομη
ρος ό τ ι έτελείωσεν ή έκστοατεία  τή ς  Τρωάδος 
καί τον ίση τήν λύραν του. 'Ο  άμουσος άτμός τά  
πάντα  κατέστρεψεν. ΕίρήσΟω όμως έν παρόδιο 
ό τ ι ή βασίλισσα τή ς ’ Ιθάκης έκ τό ; τής παρα
δειγματικής π ίσ τεω ς είχε καί τό  προτέρημα με
γάλης ανοχής, δ ιό τ ι φαίνεται ό τ ι ό πονηρός έ- 
κεΐνος ’Οδυσσεύς δέν δυσηρεστεΐτο παρατείνω·» 
τήν διαμονήν του έν τ ώ  σπηλαίω  τής ωραίας έ- 
ρημίτιδος. ’ Α λ λ ’  είχε τουλάχιστον εκείνος προ
φάσεις ετοίμους καί επιχειρήματα άκαταμάχη
τα , τή ν ιδιοτροπίαν τώ ν  ανέμων καί τώ ν  κυ
μ ά τω ν τή ν ορμήν καί τού Ποσειδώνος τή ν ά μ εί- 
λ ικ τον  καταφοράν,ενώ σήμερον αί προφάσεις δέν 
έχουν πέρασιν, δ ιό τ ι αί σύζυγοι γνωρίζουσιν άρ- 
κούντως τά  όρομολόγια τώ ν  άτμοπλοϊκών ε
τα ιρ ιώ ν, δυστυχώς δέ πυρκαϊαί καί εκρήξεις 
λεβήτων καί νυκτερινά! συρράξεις σπανιιότατα 
συμβ αίνουσιν, άν δέ συμβώσι δ ιακωδωνίζοντα ι 
πάραυτα διά τώ ν  τηλεγράφων καί τώ ν  εφημε
ρίδων. "Ε π ειτα  ό περιηγητής τού παλαιού και
ρού είχε τόσα  καί τόσα  νά διηγηθή μ ετά  τήν 
επιστροφήν του παρά τήν εςπαν καθήμενος καί 
περιστοιχούμενος άπό τή ν έν καιρώ τής μακράς 
αΰτού απουσίας αΰξηθεΐσαν όίκογένειάν του- πε-
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ριέγραφε τόπους άγνώστου ί, ανθρώπους άλλο- 
κότους, έθιμα μυθώδη, επεισόδια τρομερά, ώ στε 
οι άκούοντες έμενον μέ το  στόμα κεχηνός καί έ- 
Οαύμαζον καί έπεκρότουν καί έδάκρυον κρ.Ι ε- 
γέλω ν. ’ Α λ λ ’ ό κατηραμένος άτμός κατέστοεψε 
καί τήν ποιησιν καί το ν  πεζόν λόγον, καί τώρα 
άν δέν ησαι Λ ίβ ίγκσ τω ν ή ΣτάνλεΟ δεν έχεις τ ί  
νά διηγηθής. Τό άκροατήριον δέν άρκεϊται πλέον 
μέ τήν Ευρώπη·/, καί ό ταν συ διηγήσαι τ ί  είδες 
εις τή ν ‘ Ιτα λ ία ν , τή ν  Γαλλίαν η τήν Γερμανίαν, 
έκεϊνο κοιμάται ύπνον βαθύν. Καί τω ό ν τ ι, τά  
τα ξε ίδ ια  αυτά κατάντησαν απλούς περίπατος· 
σοί επέρχετα ι σήμερον ίδέα νά ΰπάγη.ς εις τήν 
’Α γγλ ία ν  ; μ ετά  δεκαπέντε ημέρας δύνασαι νά 
διηγηθί,ς ο τ ι  είδες τόν Βίκονσφιλδ, τό  κρυστάλ- 
λινον παλάτίον καί τή ν πυκνήν ¿¡κίχλην του 
Λονδίνου ίιπό τή ν οποίαν τά  τέκνα τή ς  Ά λ β ιώ -  
νος κρύπτουσι τό  ερύθημα τής αισχύνης, ΰπερα- 
ρασπιζόμενα τούς Κιρκασίους καί άγοράζοντα 
τούς Κυπρίους.»

» »ν  'θ ς  υπάρχει ζή τημα θρησκευτικόν, ζή 
τημα κοινωνικόν, ζή τη μ α  ανατολικόν κλπ. 
κ λπ ., ούτως υπάρχει καί ζήτημα, μ ν σ ζα χ ιχ ό »· ! 
Πρό τετραμηνίας μόλις ό διοικητής της γα λ 
λικής Τραπέζης άπηγόρευσεν εις ύς είσπρά- 
κτορας αυτής τό  μυστακοφορείν.

Περίεργοι δέ εϊνε αΐ διάφοροι έκδοθείσαι έν 
Γαλλία  δ ια τά ξε ις  περί του καλλίστου τούτου 
ανδρικού κοσμήματος.

Ή  πρώτη το ιαύτη  δ ιά τα ξ ις , έκδεθεΐσα τώ  
1792 , άπηγόρευεν εις τούς σ τρ α τιώ τα ς  νά κη- 
ρόνωσι τό ν  μύστακα καί νά λεπτύνωσι τά ς  ά - 
κεας αυτού ή, κοινότερον καί σαφέστεριν εϊπεΐν, 
νά  τον στρ ίβω α ι.

'Γό αυτό £τος ετέρα δ ιά τα ξ ις  επέτρεπε τό  μυ- 
στακοφορεΐν εις ¡/.όνους τούς γρεναδιέρους, έπειτα  
δέ εις ά’ παν τό  ιππικόν, πλήν τω ν  δραγόνων.

Τ<;> 1822  δΓ  εγκυκλίου τού επί τω ν  στρα
τ ιω τ ικ ώ ν  υπουργείου σ/νεχωρείτο ό μύστχξ εις 
τά  πεζικόν, τούς γρεναδιέρους, τούς καραβινο- 
φόρους καί τούς εύζώνους καί εις πάντας πάν
τω ν  τω ν  δπλων τούς αξιωματικούς.

Τ ω  1832  έτέρα εγκύκλιος επέβαλε·/ ώς υπο
χρέωσή εις πάντα  σ τρα τιω τικόν τό  αυστακο- 
φορεΐν.

Έ ν  δέ τ ω  πολεαικώ ναυτικφ  ό μύσταξ άπα- 
γορεύεται ρητώς είς πάντα  ναυτικόν. ’ Α λ λ ’ ά λο 
γος τη ς άπαγορεύσεως ταύ τη ς εϊνε όλως χάριν 
της ΰγιείας. Λ ιό τι έν τή  θαλάσση ή αφανής σχε
δόν αλμυρά άχνη έπ ικολλάτα ι ΐσχυρώς επί τω ν  
τρ ιχ ώ ν  τού γενείου καί γ ίν ε τα ι α ιτ ία  ραγάδων 
καί εξελκώσεων’  πρός αποφυγήν δέ τω ν  δυσάρε
σ τω ν τού των ξυρ ίζετα ι τό  τρ ίχωμα  τού άνω 
χείλους.

Κ α ί τα ύ τα  ¡/.έν καθόλου περί τού κα τά  γην 
καί τού κατά  θάλασσαν στρατού. Ή  δέ Δικαιο
σύνη, κ α τ ’ ούδένα λόγον θέλει νά ίδη νυν τούς

έαυτής θεράποντα; ¡/.υστακοφορούντας. Κ«1 οί 
δ ικαστα ί αδύνατον εϊνε νά έπιτρέψωσιν εις δ ι 
κηγόρον νά άγορεύση έάν κοσμήται τό  χείλος 
του υπό μύστακος, μ άλ ισ τα  δέ Ο άτω  συστήσωσι 
νά εμφανίζετα ι εις αυτούς άλλοτε κοσμιώτερον. 
’ Α λλ ’  ούδεμία πε:1 τούτου ρητή άπαγόρευσις υ
πάρχει έν τ ω  δ ια τά γμ α τι τ ω  κανονίζοντι τά  
τής στολής τω ν  δικηγόρων έν τ ω  δικαστήριο», 
δ ι ’ Ô καί πάντες οί δ ικαστα ί καί δικηγόροι τω ν  
παλαιοτέρων χρόνων είχον μύστακα,ώς γ ίν ε τα ι 
δήλον έκ τω ν  εικόνων αυτών.

Κ α ί b γαλλικός κλήρος είνε νύν άμύστακος. 
Άρχα ιότερον δμως έπί 'Ρ ισχελ ιέω ς καί Μαζα- 
ρίνου οί ιερείς είχον τό  βασιλικόν λεγόμενον ΰ- 
ποχείλιον (la roya le ), ώς oí αύλικοί, καί μέχρι 
τού 1789  πάς έπωσούν φιλάρεσκος καί γυ να ι- 
κάρεσκος άββάς είχε μύστακα, δ* περιποιείτο 
άλείφων αυτόν διά μυραλοιφών καί καταπάσσων 
διά παιπάλης λευκής.

Τού κανόνος δέ τούτου έξαιρούνται οί έν τα ις  
άποικίαις ιερείς, οί σ τρ α τιω τ ικ ο ί, οί τω ν  φυλα
κών κ λπ ., ο ϊτινες έχουσιν οΰ μόνον μύστακα, 
άλλα  καί όλην τήν γενειάδα.

Τέλος υπάρχει καί έτέρα τ ις  τά ξ ις  ανθρώπων 
άμυστάκων, του τέσ τιν  oí ΰπηρέται τώ ν  καφε
νείων καί τώ ν  ξενοδοχείο»ν. Καθόλου δέ ούδείς 
υπηρέτης πλούσιας οικίας έχει μύστακα.

» "  τ ή  23 ’ Απριλίου έκβάλλουσιν έν πομπή 
κ α τ ’ έτος, έν Κωνσταντινουπόλει, τούς αϋτοκρα- 
τορικούς ίππους, ϊνα  βοσκήσωσι τή ν χλόην είς 
τά  έκ τεταμένα  λιβάδια . Πρός αποφυγήν δέ τής 
βασκανίας, τή ν  οποίαν ε ί ;  τά  μέρη τα ύ τα  π ι-  
στεύουσι καί χριστιανοί καί τούρκοι άνενδοιά- 
σ τω ς ,ο ί  εκλεκτότεροι τώ ν  ίππων έξάγοντα ι πριν 
έςημερώση, μήπως ίδών τ ις  τούς ομ μ α τιά ση  ( ! ),  
απαράλλακτα καθώς πρό δεκαοκτώ αιώνων ελε- 
γεν ό Ουιργίλλιος : Nescio quis teneros oculus 
m ilii fascinat agnos, ή το ι’ Δέν ήξεύρω τ ίς  Ο
φθαλμός μού βασκαίνει τ ά  τρυφερά άρνία.

Eis AsvrsQSTHS.

ΜΙΑ ΣΥΜΒΟΥΛΗ ΚΑΘ' ΕΒΛΟΜΑΑΑ
Γ ινώ σκετε  πράγμα μάλλον δυσάρεστον καί 

Οχληρόν παρά τόν συντριβόμενο·/ ΰάλινον σω 
λήνα τώ ν  λυχνιών (lam pes) ; Κατακα ίει τ ι ;  
πάς χμϊράς του  ινα συναγάγη τά  σ/ντρίμματα , 
τό  έλλύχνιον (φ τ ίλ ι )  καπνίζει, τούτου δ ’ ε- 
νεκεν έπάναγκες εϊνε νά σβέσωμεν τό  φώς καί 
νά άνάψωμεν άλλο.

Πρός αποφυγήν δέ τώ ν  δυσαρέστιον τού τω ν , 
εμβαπτίζομε·/ τόν ΰάλινον σωλήνα εις άγγείον 
περιέχον ύδωρ ψυχρόν. Θέτο;/.εν έπ ειτα  τό  ά γ -  
γεΐον τού το  έπί τού πυρός, έως ού τό  ύδωρ 
βράση έπί τ ινα  ώραν, ό'τε καί καταβιβάζομεν 
τό  άγγείον. Οί ούτω  πως παρασκευαζόμενοι σο»- 
λήνες ούδέ'α  έχουσι φόβον μή αίφνης συντριβώσι.

I Λ Ο Η Χ Η Ϊ Ι— Τ Γ Π Ο Ι Ϊ  K O P I.V .V H Ï, Ο Λ Ο Ε  M U T IA l l/ r  Κ Α Ι  Μ Μ ιΜ Μ  ·


